R TP

Ishala trikeat na tedem v Featih Izdmnjih, in
sicer: torek, Zetriek in soboto, 'ﬂ"m“ 1z«
danje opoldne, vederno Ixdanje pa ob 3. ur po-
poldne, in ¢ urednifkimi izrednimi prilegami
er 8 ,Katipotom* ob novem letn vred po podti pre-

aoa ali v Gorici na dom jana :
en;fas fot 5 e e v & 13 ﬁﬂ h, ali gld. 60
polleta . . . .« « + . 6, 60, , , 330

Gotrt lota . . . . . . . 3,0, , , 170
Posamiae Stevilke stanejo 10 vin,

0d 23. julija 1902. do preklica jzhaja ob . sredah

\r sobotab ob 11. uri dopoludne,

Narodnino sprejema upravniStvo v Gos

clie
§tv. 11 v Gorici v «Goridki Tiskarni» A. Gabrifek vsab

dan od 8. ure zjutraj do 6. zveler; ob nedeljah pa oc.

9. do 12. ure. Na narofiia bres dopeslane narodnine
18 ne oxiramo. "
Oglasi in pesianise so rafunijo po petit-vrsta
8o tiskano 1-krst § kr., 2-krat 7 kr,, 3-vat 6 knevaaka
vrsta. Velkrat po pogodbi. — Velje drke po prostorn.
— Reklame in spisi v urednifkem delu 16 kr. vrsta. —
Za obliko in vssbino oglasov odklanjamo vsako odgo-
yornosk.

*Vee 28 omiko, svobodo in napredek)ls Dr. X Lawrid.

Uredniftro - o
9 nahsjn v Gosposki ulici Bt 7 v Goriol v L' _pdatr.
Z urednikom je mogote govorili vseki dan od 8, do
il:. dopu!%@gnolsr ogd S‘i do 5. popoldae; ob nedeljah
prazni . do 12, dop. Upravnist
s8¢ nahaja v Gosposki uliei 3t 11. o P i

Narofnlne In oglase Jo piadati loco. Gerlea,
Doplsl n.] se poilljajo 1e uredniftva,

" Narolnina, reklamacije i B ;
spadajo v daloli?;:g ﬁ%ﬁgﬁ:ﬁ :ﬁpo%?l?:l?: :ll:

upravulitve.

»PRIMORECS '
{zhaja neodvisno od <Bode» vEak stana
ietoaxsohuigﬁ. 160, © petek In

«Bola» in «Primorags g jata v Goriol v to-
bakarni Schwars v"&wpm n Eel‘;:r‘;i:s v

—Nunski-uliol; —-v Tretu v tobakarni Lavrandis R

trgu della Caserma in Pipan v ulioi Ponte della Fabbra

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan KavEit v Gorici,

~e3Ece-

*Gor. Tiskarnac A, Gabri¥ek (odgov. Iv. Meljavec) tisk

a in zal.

Nadlega na driavni meji.

Iz cele kobiriske doline so prihajale
pritozba za pritozbo proli colnemu uradu pri
Robitu. Ko je bila mera 2¢ polna, je colni
prejemnik naletel na moza, ki se zna bra-
niti. — Sla je na to v Trsl' naslednja pri-
lozba :

C. kr. finantnemu ravnateljstvu

v Trstu.

Na mejnem colnem uradu v Robitn
sluzbuje 2e ve¢ 2asa colni prejemnik gosp.
Walter Franc, ki daje prebivalstvu vsak
dan povod opraviceni nejevolji in razdrazes
rosli, — pa nele to: on dela ljudstvu poleg
premnogih tezav tudi materijalno skodo,

C, kr. financno ravneteljstvo je %e dobilo
iz tega okraja proti njemn ve¢ pritolb, no
brez zazeljenega vspeha, tako, da je dosegla
razburjenost v celem okraju skoro ze vrhu-
nec in se je bati med Ijudstvom, ki si ne
zna pomagati, tak odpor, ki bi lahko spravil
koga v nesreto. Da je polozsj res tak, mo-
rata vedeli tudi c. kr. finaneni komisar v
Koberidu in vigji finaneni svelnik g, Pre-
muda, ki je imcl priliko, poslusati pritozbe
neposredno iz ust prebivalsiva te doline.

Predno juz opisem dogodek, ki se je
pripetil me ni ter formulujem svojo prilozbo,
si dovoljujem v kratioh besedah quznatili pri-
tozbe obmejunega prebivalstva. 1, Lijudsivo
cele doline, ki je imelo vsak dan opraviti 2e
z mnogimi colnimi prejemniki, ga kvalifikuje
povsem nesposobnim za to sluzbo.

Nesposcben je v jezikovnem po=
gledu, ker kot trd Nemec sam ne razume ne
slovenskega ne itzlijanskega prebivalstva, s
katerima ima skoro izklju¢no epravili. Ljudje
ne razumejo njega in on ne ljudij. Za tol-
mada mora bili vedno pri roki kak priprost
finaneni straznik. — Vsled te nesposcbnosti
njegove nastajajo med njim in strankami
prizori, ki piso le skrajno komitni, marvet
se trati po nepotrebnem ¢as in nastaja stran-
kam tkoda, ker se porabijo ure in ure za
opravila, ki bi bila lahko resena v nekoliko
minatah, —— Pa ne le s te;a praklicnega,
marve? tudi z nacelnega stalis¢a zavedno

nike, ki je poslan med to ljudstvo, pa ga
niti ne razume, Zategadel je ved kot opra-
vicena zohteva, nsi ¢. kr. finanéna oblast
podlje k Robitu pre '« mmnika, ki je popolnoma
vest obema detelnima jezikoma.

Njegovo nesposobnost oznatuje
ljuddtvo tudi v stvarnem pogledu, in vsled te
nesposobnosti je v izvrievanju svoje sluzbe
tako strano potascn, da nastaja iz tega
strankam poleg silnostij in tezav tudi mate-
rijalna skoda. — Za opravila, ki so pod
prejsnjimi prejemniki zshlevala po nekoliko
minut ali najve¢ eelrl ure, polrebuje on po
vet ur, — di on ¢eslo svojega posla ob
solntnem zahodu niti ne skonta ter ga na-
daljuje sele naslednjega dne, iz etesar na-
staja slrankom ceslo nepreratunljiva zamuda
in skuda. — Za nitarlje slojé vozovi 2 vpre-
zenimi koenji pred colnim uradom po cele
ure, tukd, da so vozniki ze imcli posveto-
vanje ter sklenili, obrniti se na finanéno
ravnaleljstvo z zahtevo, da sezida poleg col-
nega urada hlev za konje, Poschbno v zim-
skem tasu, ko skozi cele 8tiri meacce ondi
nimajo solnea, je mraz pogoslo tako hud, da
so vozniki v vednih skebeh za svoje konje,
ko ure in ure slojé na cesti, med tem ko
colni prejemnik s svojimi ratuni in pisarijami
ne more in ne more konéati, — Da, bilo je
%e mnogo slutajev, ko so hoteli ljudje pu-
sliti ondi vse svoje blago, da le morejo it
naprej po svoji poti, Zgodilo te je, da so
blago tudi res pustili ter 8li naprej. — Pri
takih prilikah nastajajo med slrankami in
colnim prejemnikom rezki prepiri, v katere
se vmesava, da je scena bolj komicna, %e
prejemnikova  soproga s svojo Zgovorno
besedo. .

Ob taki svoji potasnosti, ki
ljudstva sitnosli in skodo, pa je silovito
strog v pedaninem izpolnjevanju sluzbenih
predpisov, Po selenem zahodu ne opravlja
vet svoje sluzbe. Liudje, ki so tako nesreéni,
da jih je njegeva pecasnost ustavila ondi do
solncnega zahoda, morajo cakati naslednjega
solénega vshoda, potem jim delo konta in
jih pusti naprej, — Kake postopa z ljudmi,
zadostaj ta zgled:

Volaric Andrej je pripeljal ¢ez mejo

vZrota

se vzame 2z vozu in stehta najvecji kos
in po tem naj se colning zrstuni, a po
vsem vrhu bi rad %e dolodil par kron, da
mu le ne bo treba celega voza razkladuti in
zopel nakladati, Na ta natin bi dobil erar
celo vee nego mu tice, — Toda prejemnik
je ukazal, da so morali cel voz kamenja zno-
gili v urad, tam je kos za kozom tehtal na
dekagrame, kekor bi imel zlato, v kar je po-
rabil silno mnogo dssa, — in na to je moral
voznik kamenje zopet naloziti na voz.

Nekdo drugi je imel na vozu 8 izdel-
kov iz 2elezn; vsi so bili popolnoma jednaki,
— ali prejeninik je ukazal, da je voznik pri-
nesel vsch 8 v urad, kjer so se tehtali vsak
posebe,

Nasteval bi lahko nebroj sluajev, ki se
odlikujejo po svoji originalnosti ler so vsi
sposobni, da nelijo med ljudstvom naravnost
gnjev in odpor ne le proti finangai oblasti,
marved zhujajo med prebivalstvaom vsklike : ,0,
kako vse drugste je na oni strani meje,
kako lepo je v Italiji, keko hitro opravimo
tam svoje posle, kako so ondi postrezljivi,
kako prijozni, kako eloveski postopajo ondi
z nawi, ki nismo ilalijanski podaniki,® Jaz
tedim, da s takim postopanjem silno trpi
preslige nade c. kr. drZavne uprave, Kkajti
ljudstvo blagruje Italijo, — na avstrijski meji
pa se jezi in preklinja.

Da je resnitha ta slika, podana le v
splosnih potezah, more e. kr. finantno rav-
nateljstvo zaslidati po vrsti moze te doline,
ki imajo opravilo v tem e, kr. colnem uradu.
Jaz imenujem le nekalere, ki morejo nazna-
niti posamitne slugaje v oporo lej splogni
sliki ter naznanili e drugih pri¢, ki nazna-
nijo zopet drugatna dejstva: —

Volarié Ivan, posestnik, gostilnitar, bivsi

Zupan pri Robitu,

Bon Anton, posestnik v Kredu,
Volari¢ Andrej, » « Suzidu,
Volarié Jinez, ¥ M
Skotir Franc, posestnik v Kobaridu,
Komar Janez,
Seckli Andrej,
Miklavie Franc,
Urbangie Franc,
Urbanti¢ Aleksander,
Masgera Albert
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Ti mozjé potrdé in dokazejo, da je
vse, kar sem gori povedal, do zadnje pike
le 2alostna istina in da je prebivalstvo te
doline do skrajnosti ogorteno proti posto-
panju na e. kr, colnem uradu pri Robieu,
dotim ne more prehvaliti kulance in postreze
ljivosti enakega urada na italijanski strani
drZavne meje,

Tu naj #e omenim, da italijanski ob-
mejni urad, ki je prav tik meje, dovoljuje
prehod ob vsaki uri, — dotim se e, kr,
mejni colni urad pri Robitu s skrupolozno
natanénostjo dr2i zastarelih predpisov, da je
prehod dovoljen le ,od solnnega vshoda do
zahoda®, Ta dolotha je toliko hujén za pre-
vivalstvo, ker je colni urad nastanjon prl
Robieu, odkoder je do driavne meje 8o lep
kos poti. — Torej ravno na#a Avstrija igra
pred gosedo ltulijo tisto presretno zaplan-
kano defelo, ki spominja v prosvitljenem XX,
stoletju na primitivnosti srednjoga veka ! Ko-
like tezave, zdruene z materijalno #kodo,
nastsjojo iz takih razmer prebivalstvu, naj
8¢ ¢ kr, flnantno ravnateljstvo preprida ne-
posredno iz ust prizadetih driavljanov v teh
krajih, -- Novodobne polrehe pa¢ nujno
vahtevajo v tem pogledu korenitih premumb,
zallevajo v obmejnem colnem uradu moa,
ki je vsestransko sposoben in hiter delavec
% zdravim kriterijem, kako treba v posamienih
slutajih uporabljati zakon in razne predpise.

Tako pa, kakor se zdaj godi, se zbuju
med prebivalstvon: le srd ne avstrijsko upravo
pa — hvalo in naklonjenost za vse, kar je
na oni strani ¢rnozoltih mejnikov. Prav danes,
ko to pisem, je pritel iz Cedada nas Kofar
s potoléeno glavo in v Zepu s stekleniico
razredéenega karbola, da si more sam gistiti
rane, — ali zdravilo je cstalo po dclgotraj-
nem prepiru v colnem uradu pri Robitu,
dotim je odsel ubog ranjeni avstrijski Kotar
brez zdravila v Xepu, ali poln jeze in gnjeva
v srcu proti domu. Revein hi bilo treba,
ako le mogote, #dravilo preskrbeti, ne pa —
vzeti mu gal :

Moj siutaj, radi katerega se pritoZujem,
je pa ta-le:

Moja bolna soproga prebiva v Koba-
ridu, Ker sem dobil sporotilo, da jej je zopet
slabse, sem hitel v soboto 29. avgusta iz Go-

sacary

ljudstvo cbsoju to nesposobnoest ¢. Kr. urad-

obdelano kamenje. Voznik je predlagal, naj
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Trije musketirji
Napisal Alexandre Dumas,
(Dalje)

Nato da gospod de Tréville z roko znamenje, in
vsi razun d'Artagnana, kini pozabil, da ima avdijenco
in je z gaskonsko trmoglavostjo ostal na svojem mestu,
se odstranijo.

Ko wsi odidejo in se vrata zopet zapro, se gospod
de Tréville obrne in vidi, da je poleg njega v sobi Ze
mladi moZ. Dogodek, ki se je ravno pripetil, ga je
zmedel, da je deloma izgubil nit svojih mislij. Vprasa
torej, kaj hote trdovratni prosilec od njega. D'Arta-
gnan mu pove svoje ime, in gospod de Tréville, v
katerem so se hipoma vzbudili vsi spomini iz seda-
njosti in preteklosti, je bil takoj zopet orientiran.

»Oprostite,c mu rete smehljaje, »oprostite, moj

»ljubi rojak, popolnoma sem vas pozabil. Kaj hofete!
Kapitan je samo rodbinski ode, ki ima na sebi mnogo
vetjo odgovornost, kakor navaden rodbinski ote. Vo-
jaki so veliki otroci; toda ker hotem, da se izvrZujejo
povelja kralja in zlasti ona gospoda kardinala. . .«

D’Artagnan se ni mogel zdrZati smehljaja. In na
tem smehljaju spozna gospod de Tréville, da nima
opraviti 8 tepcem ter zato da govoru drugo smer, hoté
iti naravnost k cilju,

»Zelo sem ljubil vaSega gospoda oteta,c pravi.
»Kaj morem storiti zes njegovega sina ? Podvizajte so;
moj ¢as ni moja lastnina.«

»Gospod,« pravi d’Artagnan, ko sem zapustil
Tarbes in odpotoval semkaj, sem skenil, prositi vas v
spominu na to prijateljstvo, katerega Se niste pozabili,
za uniformo musketirja. Toda po vsem, kar vidim
tekom dveh ur, pojmim, da bi bila taka naklonjenost
prevelika, in bojim se, da je ne zasluZim.«

3T'o je res naklonjenost, mladenid,« odvrne gospod
do Tréville; »a vendar ne more biti tako visoko nad
vami, kakor si mislite ali kakor se kaZete, da mislite.
Vendar je neka doloéba Njegovega Velitanstva mislila
na ta sludaj, in Zalibog vas moram opozoriti na to, da
je mogote koga sprejeti med musketirje Zele po mne-
katerih bojih, po gotovih slavnih &inih ali po dveletni
sluzbi pri kakem drugem manj odlikovanem polku.«

D’Artagasn se pokloni, ne da bi kaj odgovoril.
Odkar je vede!, da je uniformo musketirja mo%no do-
sedi samo s tako velikimi teZavami, je zahrepenel po
nji e bolj.

»Toda,« nadaljuje Tréville in obrne v svojega
rojaka tako oster pogled, da bi &lovek mislil, da hote
&itati v dnu njegovega srca, »toda v uslugo vaSemu
otetu, mojemu staremu prijatelju, hotem za vas kaj
storiti, mladenié. Na3i bearnski mladeniéi navadno niso
bogati, in dvomim, da bi se bile razmere v tem &asu,
odkar sem se jaz logil iz domovine, bistveno izpremenile.
Zato pad niste prinesli seboj prevet denarja.«

\ D'Artagnan se ponosno vzravna, kakor bi hotel
redi, da nikogar ne prosi miloXtine,

»Ze prav, %e prav, mladenid,« nadaljuje Trdville,
.poznam take obraze, Jaz sem prifel v Paris s petimi

bil rekel, da ne zmorem toliko, da bi kupil Louvre.«
D’Artagnan se vzravna %e bolj; ker je prodal
svoje kljuse, je pritel svoj tek s Stirimi tolarji ved
kakor gospod de Tréville.
sKar torej imate, morate prihraniti, kolikorkoli

je #e tega; spopolniti se morate pa tudi v vajah, ki so .-

primerne plemitu. Se danes hofem pisati vodji kra-
ljevske akademije, in od jutri naprej vas sprejme brez-
plagno. Ne odklonite te male prijaznosti. Nasi najod-
litnejsi in najbogatejsi plemi& prosijo mnogokrat za
to milost, ne da bi jo dosegli. Tam se bodete udili
jezditi, boriti se in plesaii; v tem se bodete dobro
izvesbali, in Ge morem kaj storiti za vas....c

Dasi so bile d’Artagnanu dvorae manire popol-
noma neznane, je vendar zafutil hladnost tega spre--
jema. : ;

»Ah, gospod,« pravi, zdaj vidim, kako danes po-:
gresam priporodilno pismo, katero mi je dal s seboj
za vas moj ode.c

sRes se dudim,« odvrne gospod de Tréville, »da
ste se lotili tako dolgega pota brez tega pripomotka,
ki je nam Bearncem take neobhodno potreben.«

»Imel sem pismo, gospod, in hvala Bogu, v dobri
obliki,« vsklikne d’Artagnen, »toda na nesramen natin
mi jo bilo ukradeno.« _ ;

In nato pripoveduje ves prizor iz Meunga, opide
najpodrobnejSe neznanega plemida in vsé to s toploto
in resnitnostjo, ki ste ganili gospoda de Tréville. -

»To je na vsak nadin éudno,« pravi poslednji po-
misljujé; govorili ste torej o meni popolnoma glasno?« -
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m - jutranjim viakom do Vidma,
il sem brzojavao narotil v Cedadu voz
"do Kobarida, da le dospem ¢im prej k bolni
goprogi. Iz’ fega je razvidno,. koliko mi je
“hilo na tem, da ne zgubljam gasa. — V
Cedadu sem dobil iz prijateljske roke za so-
progo buteljko &rnega vina, — in ta buteljka
me’je zadrfala pri c. kr. colnem uradu v

. Robitu celih 41 minat, S i

Ze pred Rohitem me je ustavil finanéni
atraznik, s katerim je bil potreben kratek
razgovor, — Pri Robita je sledil daljgi raz-
govor s finantaim straZnikom, ki je imel
tatas sluzbo, — Zastran buteljte pa je Zel
iskat colnega prejemnika, Precej dolgo 2asa

~ ga ni bilo od nikoder. Kontno je pristopical
doli po velikih stopnicah moz v copatah in
jako mrkega pogleda. Gotovo sem ga motil v
popoldanskem potitku! — Z njim je zacel
dolg pogovor o buteljki: ali je &rno, ali
helo, ali navadno, ali fino, ali morda celo
penete (Schaumwein) vino? Jaz sem vedel
la toliko, da je trno (rdege) vino in da stane
'/, liri (%, litra), Ko je mo2 predolgo sukal
bateljko po rokah, sem dejal jaz : ,Kateri je
najvisji colni tarif? Zaratunile po tem,
de platam in grem naprej, ker se mi mudi.*®
— On pa tega ni hotel, tes, da sme spre-
jeti colnino le od resnitne vsebine, da on
torej mora vedeti, kakoSno vino je notri,
de morda ni celo penete!! Po daljtem be-
sednem tratenju &asa mu je 3inila v glavo
redilna misel : poslal je strataika po zamaskovo
dvigalo (Stoppelzieher). — Jaz sem prote-
stoval proti odpiranju buteljke, te3: ako je
penete vino, saj viete iz steklenice, zlasli
ker je razgreto, in jaz da sploh piskam na
odprto buteliko, Trdil sem, da se buteljk
ne sme odpirati, ker potem niso ni¢ vet
wredne, ter dostavil: ,Wenn Sie das
nicht verstehen, sind Sie zu be-
daunern® (— Da bi hitreie opravil, ker se
mi je jako mudilo, sem govoril izjemoma
nemikil —)

Na te besede je poskotil kakor ranjen
lev, ted, da sem razalil njega, c¢. kr.
uradnika v izvrievanju <voje sluzbe — in da
mi 2o pokaZe, kaj se to pravi: da me bo
tozil. — Jaz sem protestoval trditvi, da sem
ga razzalil, marvet da sem v prav mili obliki
izeekel le neko resnico, Zed: ako ne ve, da
se buteljke ne smejo odpirati, ,dass Sie zu
bedauern sind!* Na to se je zrepentil Se
huje, te8: ,razZalite me 5e enkrat
— in poklitem patrolo, da vas are-
tuje.* Jaz sem mu zanikal pravico, da sme
dati koga aretovati, on pa je trdil, da to
lahko steri, Jaz sem dejal, da ostanem pri
tistem ,razzaljenju® in ga mu dam pisano,
ako hote. On je holel, napra:iti cel zapisnik
o tem ,razZaljenju*, a se je zadovoljil s
kosom p#pirja, na kateri je napisal moje be-
sede, — Mojega imena pa dolgo ni mogel

. spravili- na papir, dasi sem mu ga @&rkoval,
Ta me je pograbila svela jeza, in dejal sem:
sCe e veste niti toliko, kako se napise taka
beseda, niste sposoben, da ste na tem

“mestu.* — i'a {e besede je poskodil & Bolj
razkadeno”«r zagrozil, da me da odvesti v
zaper. Jaz sem protestoval proti njegovi
groznji ter dejal, da naj on le toZ, a jaz se
pritozim pri finantnem ravnateljstvo, in te
bo treba pri ministerstvu!

Med tem je prinesel straznik zarjavel
JStoppelzicher* in prejemnik je zalel odpi-
rati steklenico. Pri tem je razirgal ves za-
matck, a njegov ,Stoppelzieher® je bil tako
slab, da ni mogel odpreti steklenice. Pustil
je na pol zamaseno, da’konno le ni vedel,
kakogno vino je nctri, ter mi po dolgotraj-
nem ratunanju (ratunil je dvakrat na dve
strani tablice!) naracunil za 3; 1 vina 92
vinarjev colnine, Ko sem plagal, je zafel pi-
gali svojo ,Zollmailtumg®. Zshteval sem slo=
vensko pobotnico, ali on je odvrnil, da je
niti ne sme dati, ako bi tudi hotel. Jaz sem
vskliknil: ,Lepe razmere (Schone Zu-
stinde), da bi na &isto siovenskih tleh e. kr.
urad niti ne sme | uradovati s plac:jocimi |
strankami v slovengkem jeziku.* — Po za-
mudi 41 minut sem se odpeljal proti Ko-
baridu !

Z ozirom na tu opisani dogodek:

1. Protestujem proti postopanju c. kr.
colnega prejemnika Walterja in izjavljam,
dassermehr als zu bedauern ist,
ako postopa s strankami tako nesprelno, da
je razkaten proti njemu cel okraj kakor en
moz !

9. Zanikam, da sem ga Zz oznatenimi
besedami raz2alil, marvet izjavljam, da sem
v dovolj mili obliki povedal le resnico, — in
sicer na njegovo izzivanje in nepravilno po-
stopanje, s katerim me je po nepotrebnem
zadrzeval pri Robitn, ko se mi je tako mu-
dilo dalje! '

8. Na pol odpriu butiljke stavljam pri
¢. kr. finantnem komisarijatu v Kobaridu na
dispozicijo c. kr. finantnemu ravnateljstva ter
zahtevam povragilo 2Y, lire ter colnino 92 v.

4. Zahlevam slovensko pobotnico, kakor
tudi odreditev, da se uporabljajo na c. kr.
mejnem colnem uradu v tem Cisto sloven-
skem okraju vsaj dvojezitne tiskovine, ki so
namenjene strankam, katere morajo biti iz-
p-injene Slovencem v slovenskem jezikn.

Y Kobaridu, dne . septembra 1903,

Andrej Gabrsgek,
lastoik ,,Goriske tiskarne*, ,Sote®
in ,Primorea® iz Gorice.

Dopisi

Iz Kobarida, 31. avgusta. — Druzba
slovenskih izgralcev ljubljanskega gledizca je
bila dozla tudi v na% Kobarid ter dala dve
predstavi. Igraliso dramo ,Zenski Otelo*®
ter burke: ,Sre&nc novo leto®,
Kdor se poslednjismeje®in ,Do-
brodosli! Kdaj pojdete domu®,
Udelezba, zlasti prvi veter, dasi petek, je bila
zadostna. — Da so nas igralei olsrali s
svojo umetnostjo, ni treba nagladati se po-
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sebe. Gotovo je, da v nagsih hribih %e nismo

igro. Presrfna hvala g. Danilu in njegovi
druzbi, da so zasli tudi v nafe kraje! Le
zeleti bi bilo, da bi se tp ponavljalo zana-
prej vsako leto, Uverjeni smo, da si druzba
sama vzgoji in pridobi toliko hvaleznih po-
slufalcev, da si zagotovi tudi gmoten
vspeh, ki bo vedno boljsi. Torej: Na veselo
svidanje tudi v prihodnjem letu!

Krilanov rojstni dom (bivéa Pagliaruz-
zijeva hiza) je obsojen, da za vselej izgine.
Hisa je last obtine. Danes so jo zateli pe-
dirati in v malo dveh izgine za vedno. Na
njenem mestu bo razdirjeni kos glavnega
trga, ali bo ondi celo nasajen majhen park,
ob kraju poleg Zupnidta pa bo stal ,0b-

t¢inski d om® prav tedno-poslopje, v-ka--

terem bo obéinski urad, posojilnica, menda
tudi ,Citalnica® in ,ObZinska kujiznica®, Ta-
kega poslopja je bilo Kobaridu Zivo polreba,
kajti tako. kakor je zdaj, ni vet doslojno za
prijaznc viadiste celega sodnega okraja, —
Naérte je izdelal zemljemerec g. Lapanja, ki
je proratunil troske na 27.000 K ; dezelni
odbor tega proratuna ni odobril, ted, da celo
po goriskih cenah bi smel znasali proratun le
15—17.000 K. Tukajsnji podjetnk izdela
menda vse vkrn za 9000 K. Seveda ho imel
vsega gradiva dovolj iz podrte hite; tudi
apno so mu Ze davno pripravili drugi, —
,Obtinski dom* bo torej drugo leto Ze
stal v tast in ponos natemn Kobaridu!
Hyala moZem, ki so delovali za tako sretno
resitev jako spornega vprasanja.

Znano je, da je izdelal podjetnik g.
Longari¢ 2e pred dvema fetoma prvi kos nove
ceste od Kobarida proti Trnovemu. Vse je
kazalo, da ne bo kmala podjetnika, ki bi
prevzel ostala dva kosa iste ceste, no ipak
se je nadel, in to celo mo2, ki je vzel to
delo jako energitno v roke. Ta je znani pod-
jelnik Ratzmann, ki je zatel svoje deloz
vrha trnovskih klancev proti Kobaridu, Najel
je prav mnogo delaveev, pa tudi tehniskega
ogebja ima dovolj na razpolego, da delo
lahko hitro in dobro napreduje. V dveh letih
hote dovrsiti celo cesto, — Tukajinje pre-
bivalstvo gleda z zadovoljnostjo hitro napre-
dovanje lega vaZnega dela ter komaj taka,
da bo ta cesta izrotera prometu. — Tu pa
omenjam 3e enkrat, da bo treba na vsak na-
cin odkupiti 3¢ Lovrovo hito (biv3a mitnica),
kajli sedanji ovinek je naravnost nevaren ter
je 2alosten dokaz, kako hoce cestni erar var-
¢iti tam, kjer je najmanj umestno. — k.

Bovee, 31. avg. 1903, — Opozorjen
na dopis (glas iz Bovea) v zadnjem ,Pri-
morskem Listu®, vidim, da nekde neopravi-
¢eno” napada zavarovalnico ,Generali®* in
n.9jo osebo. Da vnanji svet ne bo krivo so-
dil, dovolite, da nekoliko pojasnim, kaka kri-
vica se je godila g. kaplanu Sorliju. Dva ali
tri dni pe poZaru se je g. kaplan proti meni
izrazil v prico drugih oseb, da nima nikake
&kode in tudi nikake ne naznani., Pripomnil
sem ge na to, da nekaj skode mora biti pri
takem poZaru. Naj pregleda, in ako bi kaj

dneh ni zapazil nikake skode, mora vsakdo

sklepati, da je bilo nekaj, kar mu tudi vsak
prizna, ali malenkostna je bila tako, da ni

bilo vredno to naznaniti. Po 8 dneh pa mi

prinese kaplan izkaz, na katerem navaja kar

260 K zkode. Jaz menim, da 250 K skode '
pri takem ne ravno prevelikem pohistvu v
dveh sobah se koj prvi, vsaj drugi dan, opazi

ne po 8 dnij po pozarul :

Ne slutet, da pride g. kaplan s takim
izkazom, oziroma njegov namestnik, sem to
tudi koj prvi dan o prihodu g, likvidator-
jema, in sicer z veseljem naznanil, ker ve-
selilo me je, da je g. kaplan svojo opravo
resil, kakor se je sam izrazil, Lahko si vsakdo
-predstavlja; kako sem- bil osupnjen, ko mig.
kaplan po 8 dneh predloZiizkaz svoje skode
na 250 kron. Ogledal si je na to g. likvi-
dator to opravo, ali velike skode ni videl,
Ker pa ,General:* hote biti povsem ku-
lantna, po drugi strani pa, da ne blamira
dostojanstva g. kapl:na, ponudila mu je na
njegov izkaz 160 kron. Ker pa popustljivost
lahko naredi sumljivo celo zahtevo, se je ka-
plan trdno drzal svojega izkaza, Kake za-
hteve delajo ljudje ob takih prilikah, to vele
oni, kateri je imel s tem opravili, zato je
prisiliena vsaka banka braniti se, Kam bi
pridle zavarovalnice, ako bi se ne branile, oso-
bite ko b1 bilo ve¢ takih kaplanov! Le tu-
diti se je, da pride kaplan s takimi izjava '
in pozneje s takimi zahtevamil Pritem me
zgubiti zaupanje kaplan in tudi drugi poy
relci, ker ako kaplan, kateri govori vedno .
bozjih zapovedih, stavlja take zahteve, toliko
vet nezaupnosti vzbudi drugi pogorelec.

Odkrito moram reti, da je to jako slabo
znamenje, kako naj iste tlovek morale pri
ovcah, ko pastirjeva dovoljuje tako posto-
panje. Ob petkih meso jesti, to je velik
greh, dajati pa zaslopnikua zavarovalnice take
nasprotujote si podatke in spravijati ga s
tem v zadrego, lo seveda ni greh !

) Straussgitl.

Is Brd, — Kakor se da soditi, se ko-
zanjski 2upan od casa volilve ni¢ kaj po-
sebno ne veseli svoje zmage, kajti postal je
nestanoviten in celo nervozen, v Gorici se
ga vidi pogostoma, pa nekako s pripognjeno
glavo hodi kot bi slutil kako blizajote se slabo
vreme. Kaj bi bilo poved temu? Morda pa
on le posteno :nisli, namret da si je pri-
boril zmago po krivih polih in zato b
utegnila vest peti, sicer zadnje je neverjelno,
pa vendar mogo¢e!! Ali morda dvomi, Kkaj
bode z rekurzom, kojega je ulozila gorenja
stranka proti njemu? No, jaz bi Vam re 4,
gospod Zupan, da ni treba biti zaradil.ga
prevet nervozen, ker rekurz ni fe udobljen,
pa tudi ¢e pride do nove volitve, si bedete
zopet znali pomagati, ker dotlej si nap: wvile
novi gistem, po katerem bodete vodil volitev,
in tako pridete zopel kot zmagovalec na dan,

Kaj ne, v tem ste Vi, gospod zZupan,
izurjen mojster, in Vam se mora priznati, da

{Dalje v prilogl.)

“bito; e} Tt Hapirani:-Ko~sepo-dvely-albtrotr -

»Da, gospod, vsekakor sem bil tako nepreviden.
Kaj holete, ime, kakor je vaSe, mi je moralo biti na
potu B%it; sodite sami, &e sem se mnogokrat zatekel
pod njegovo okrilje !«

Poklon je bil prikrojen popolnoma v duhu te-
danjega Casa, in gospod de Tréville je ljubil kadilo
kakor kak kralj ali kardinal. Z vidnim zadovoljstvom
ni mogel prikriti majhnega smehljaja, ki pa se kmalu
zopet izgubi, na kar se zopet vrne k dogodkom v
Meungu :

»Povejte mi,« nadaljuje, >&e ni imel ta plemi’ na
licu lahke rane %«

»Da, kakor bi ga bila opra&nila kroglja.<

»Ali ni imel moZ lepega oblitja 2«

2Da.«

»Ali ni bil visoke rasti 2«

»Da.«

»Blede barve in rujavih las 2«

»Da, da, tako je. Kako poznate tega &loveka?
Ah, e bi ga moge! zopet najti, in najdem ga, to vam
prisegam, &e tudi bi se imelo zgoditi Zele v peklu...«

»Je-li pritakoval r=ico Zensko ?« nadaljuje Tréville.

»Vsaj odpotoval ;2 Sele potem, ko je govoril tre-
notek z ono, katero je pridakoval.«

»Ali ne veste, kaj je bil predmet njunega pogo-
vora ¥« _

»Dal ji je v roko Zkatljo, rekel ji, da so tu notri
povelja glede njenega vedenja, in ji svetoval, naj jo
odpre gele v Londonu.«

»Ali je bila ta Zenska AngleZinja %«

»Imenoval jo je Milady.«

»On je l« zamrmra Tréville, >on je! Mislil sem,
da je #e v Bruselju.«

»Ah, gospod, %e veste, kdo je ta moZe« vsklikne
d’Artagnan, »tedaj mi povejte, kdo in od kje je, in

zaradi njega hofem pozabiti na vse, celo na vaSo ob-
ljubo, da me sprejmete med musketirje, kajti pred vsem
se hotem madtevati.«

»Cuvajte se, mladenit,« pravi Tréville. »Storite
nasprotno, in %o ga sredate, se mu ognite z jedne
strani na drugo! Ne zadevajte se wvnevid ob tako
skalo, kajti razhil bi vas, kakor steklo.«

»To me ne more ovirati,« odvrne d’Artagnan,
sfe ga zopet sretam, da...«c

»Ne iftito ga zdaj za enkrat,« odvrne Tréville,
»&e vam morem kaj svetovati.c

Naenkrat ge polasti '[révillea nepritakovana slutnja,
da hitro preneha. Ali ta strastna jeza, katero tako
glasno kaZe mladi popotnik napram onemu &loveku,
ki mu je — nekaj, kar je samo na sebi malo verjetno,
— ukradel pismo njegovega oleta, ni kaka zvijaZa?
Ali ni odposlala tega mladega moZa Njegova Emi-
nenca? Ali ni prifel, da bi mu nastavil kako past?
Ali ni ta d’Artagnan kardinalov odposlanik, katerega
hotejo vpeljati v njegovo hiko in ga pri njem nasta-
niti, da bi si pridobil njegovo zaupanje in ga pozneje
unidil, kakor se je zgodilo to %e v tisolerih sludajih!

Drugi¢ premeri d’ Artagnana s %e ostrej§im po-
gledom. Pogled na ta duhoviti, a vendar zvito poniZni
obraz ga malo pomiri.

»Toliko vem pa&, da je Gaskonec,« pomisli; »toda
ravno tako more biti kardinalov kakor moj. Posku-
simo ga !¢ — »Prijatelj,c mu ree podssi, »kot sinu
svojega starega prijatelja vam hofem, — kajti povest
0 izgubljenem pismu imam za resnitno, — hodem
vam, pravim, odkriti skrivnosti nake politike, da s tem
zopet popravim hladnost, katero ste pritetkoma opa-
zili v mojem sprejemu. Kralj in kardinal sta najboljsa
prijatelja ; njuni navidezni razpori imajo samo namen,

‘varati neumne ljudi. In jaz notem, da bi moj rojak,

lep kavalir, hraber madeni¢, ustvarjen zato, da se po-
vspne kviSku, postal plen teh navideznostij in kakor
tepee zaZel v past, v kateri so se pogubili Ze tako
mnogi. Pomislite dobro, da sem jaz vdan obema tema
vsemogotnime gospodoma in da moji resni koraki ne
bodo imeli nikdar drugega nam~na, kakor sluZbo
kralja ali gospoda kardinala, jednega najvedjih duhov,
kar jih je porodila Francija. Zdaj se ravnajte po tem,
in &e gojite napram kardinalu kako sovradtvo, bodisi
od svoje rodbine sem, bodisi iz drugih zvez ali iz last-
nega nagiba, kakor to pogosto opazamo pri plemitih,
tedaj mi recite z Bogom, in holeva se lofiti. V tiso-
terih sludajih vam hofem pomagati, a ne, da bi vas
vezal na svojo osebo. Upam, da mi moja odkritosrz-
nost napravi iz vas prijatelja, kajti vi ste dosedaj
jedini mladeni#, s katerim govorim tako.«

Tréville si je mislil:

»Ce je poslal tega mladega lisjaka kardinal nad
me, gotovo ni pozabil, ker ve, kako ga sovraZim, po-
vedati svojemu Spijonu, da je najboljse sredstvo, meni
dverjaniti in Zeleti kardinalu vislice in kolo. Tudi
mi zviti mladeni¢ kljub mojim zatrjevanjem odgo-
vori, da sovraZi Eminenco.«

Zgodilo pa se je Zisto drugafe nego je slutil
Tréville, kajti d’Artagnan odgovori z najvedjo naiv-
nostjo:

»Gospod, jaz prihajam v Paris s &isto podobnimi
nameni. Moj ofe mi je priporo&il, naj si ne pustim
ni¢esar storiti od nikogar razun od kralja, od gospoda
kardinala in od vas, katere ima za prve tri osshe v
Franeiji. «

Kakor vidi vsakdo sam, je d’Artagnan pristavil
gospoda de Tréville k drugima dvema sam, toda mislil
je, da mu tak dodatek pa% ne more Ekodovati,
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Vi ste vellk umotnik, kakorsnih 8¢ ni bilo na
dnevnem redu, kajti Vi ste zmoZen pri vo-'
litvi mrtve poklicati, da pridejo za Vas volit,
in oni Vas v resniei ubogajo, in sicer tako,
da volijo 3e ved kot enkrat za Vas, pravio,
da Vi imate mo? ,panati®’ take posestnike,
kateri hotejo proti Vam voliti, da naenkrat
mrtvi postanejo ter nimajo ved pravice vo-
liti, pa Vi jih ypanate* samo za kratek tas,
namret dokler traja volitey, potem.jih..zopet.
zbudite in gredo Zivi domov.

Nekateri pravijo, da Vi ste copruik, a
to ni res, Vi ste le tak umetnik. Torej, go~
spod zupan, to je nepotreben strah, kateri si
Vi delate, kajti kdor je zmozZen mrive k vo-
litvi poklicati, Zive za mrtve marediti, oze-

njene za samice, in nasprotno samce za oZe-

njene, mladoletne za polnoletne, in nasprotno
polnoletne za mladoletne spremenili, temu
e ni bati prepada! Kej ne, g. 2upan! Pa
gz zopet v kra'.'m vidimo |

Damate In razne novice.

 Pevskemu in glasbenemu droXtvn*
je doroval g, Luka Kriznig, vrater bol-
nisnice usmilj, bratov v Gorici, 3 K. Srina
mu hvala !

,Povsko In glasbeno druitve* na-
znanja, da pricnejo redne pevske vaje za
modki zbor v torek ob 8, uri zveter, za
2enski pa v fetrtek ob 6. uri zveter, Prosi
se polnostevilne udelezbe. — Vse drugo se
objavi v prih. stevilki.

V pokoj je stopil te dni voditelj tu-
kajinjih podtnih in brzojavmh uradov gosp.
Peter Augscheller, ki je slu2il pri posti
48 let ter je 2e dolgo tasa nevarno bolan.
V Gorico je pritel 1, 18066, Zacasno ga nado-
domesea vigji kontrolor g. Strmolé,

Imenovanje v drZavni stavhent sluzbi.
- C, kr. namestnik za Trst in Primorje je
imenoval absolvirancga teknika Gvida Brassa
provizoritnim stavbenim adjunktom v pri-
morski dr2avni stavbeni sluzbi,

Zakon za sholjianje uditelfskih pla,
sprejet v natem dez. zboru dne 4, jan. 1903,,
sploh ni bil predlozen v Najvidje potrjenje,
marved ga je nautno ministerstvo kar vrnilo
namestnidtvu v Trstu, da ga izroti nazaj de2.
odboru goriskemu. 1,0 treba zopel ,poprav-

o iljatilt ~

Dedielua hipote¥ns banka. — V torek
je polozil novo imenovani ravnalelj defelne
hipotegne banke dr. Gust. Staudinger svojo
sluzbeno prisego v roke deZelnega glavarja
dr. Pajerja,

V kratkem se snide kuratorij bonke v

ssvrho drugih imenovanj.

*  Krojafka zadruga. — Klerikalni elani
(¢ zadrege in verni narotniki klerikalnih
listov morajo biti stra3anski tepci, da se
drznejo njihovi generali, imeti jih pred vsem
svetom za ogle. — V ,Gorici® so priobeili
pogodbo, sklenjeno v prvi polovici julija

“(okoli 10.) med zadrugo in Ceatrifago, v ka-
teri je vse to povedano, kar je trdil Andrej
Gabritek, toda neumni osligki sprejemajo svi-
nec za zlatd, laz za resnico, i

Drugo gradivo, ki je nujnejie, nam je
zabranilo, da bi mi danes ponatisnili tisto
pogodbo, to pa storime prihodaji¢ ter do-
damo komentar, ki razkrinka tudi nadutega
pobiza Svitoslava Premrla, kateri se je po-

L zdgnil v lirih letih od nevednega mizar-

skeg’  knjigovodje’ do grozovito henega stro-
kovnjaka v knjigovodstvu, Bodi prej e tako
velik cepec, ako je zaSel enkrat v senco, ka-
tero razsvitljuje Sustersitev sv. Duh, postane
nakrat velik strokovnjak, In tako stopa tudi
tisto revse, katero smo pred 4 leti . pomilo-

smesno naduto, da se mu smeje vsa inclita
mularia,

Danes le toliko :

ySota® je govorila edino le na podlagi
klerikalnih ragunov ter etitatelijem povedala
resnico, ki puhti iz njih. Klerikalei do danes
niso pobili ne ene teh #tevilk, ker ne morejo,
pat pa zairjujejo, da je dejansko stanje vse
drugatno, Ako je to res, tedaj so klerikalci
lagalali in falsifikovali radune od prvega za-
tetka — ler je vsa ona pomog, katero je po-
nudila Centrifuga, le velikanaska sle-
parija. ki je stala vet tisotakov uboge
tlane K. z, — To dokazemo iz doslej zna-
nih ratunov in trditev v klerikalnih listih.

Da ba pa to kotljivo poglavje defini-
tivno reseno, zahlevamo e to-le:

Svitoslav Premrov je dejal na obénem
zhoru K. 2.* doslovno te-le besede:

.Pozneje Vam pretitam ratune za lelo
1902, 1903 do incl. 1, maja in od 1, maja
do 17. avgusta L L, toraj lanski radun, racun
za letognjo samoupravo in za prisilno uprave
pod nadzorstvom ,C. p.*

Toda klerikalni listi so priobeili le ra-
cune za 1. 1902, in ,Soca® je dokazala, da
je bila takest K. z. akltivna ter da so bili
naravnost pogubonosni vai koraki, kalera je
naredila Centrifuga, O ratunih 21 ) 1903, v
dveh oddelkih do inel, 1, maja in do 17.
avgusta pa v klerikalnih trobilih ni sledu
vkljub jasni besedi utenega Svitoslave. Mi
pa zahtevamo: Na dan s temi ratuni!
Potemy bomo mogli jasno in definitivio skle-
nili polemiko o K, z. — Sicer pa je v ,Go-
rici* priobtena pogodba prav jasna, in ako
so gospodje z.njo sleparili vso javnost, ker
je resnitno stanje druga &no, je skandal
toliko veeji. Polem je vse poslovanje po od-
hodu bivsega poslovodje le nepretrzna veriga
neresnice, falsifikacije, sleparije] To doka-
2emo v prihodnjem ¢lanku iz peresa A. Ga-
brsceka, ki se pod spis podpise brez strahu
pred klerikalno mastevalnostjo,

Labkl visokofiolel v Vidmu, — V
tetrlek so se sedli v Vidmu laski visoko3olei
na skupno zborovanje. Umevno, da so se
kongresa vseutilisénikov udelezili v obilem
stevilu tudi nasi lazki visokofolei, Prisli so v

Videm iz Trsta, iz Istre, z Goriskega jih je

“valno gledali v Solkanu, danes po Gorici tako

okoli 80, iz Tridenta itd. v kar najvetem ste-
vilu, Zastopana so vsa laska vseutilista, iz
Avstrije so bili visokosolei iz Inomosta, Gradea,
Dunaja, zastopan pa je bil tudi Mahrov trgov-
ski zaved v Ljubljani. Dijake so sprejeli jako
navduSeno, vse jih je pozdravljalo, vse jim
hitelo naproti, vse jih je obsipalo s cvetlicami,

Kakor Turki v Meko tako romajo te
dni nasi Lahi v Videm,

Da so bili navduseni .in. ginjeni.Jaski
visoko#olei iz Avstrije, je umevno, kakor tudi
je umevno, da so pridno nazdravljali ,ma-
teri Italiji®,

Zastava Gorlee odlikovans v Italljl.
— Iz Vidma nam sporocajo iz italijanskega
vira de to-le malenkost ;. T

vGorica ni pozdravila nasega kralja le
z ogromno udelezbo nad 800 oseb in s sop-
kom cvelja, marvet tudi s svojo zastavo, ka-
tero so nosili goriski mladeniti. Ko so nesli
to zastavo na Pinzza Umberto I. mimo kra-
ljeve dvojice, jo je prva zapazila kraljica, ki
se je prijazno nesmehliala ter opozorila na
njo tudi kralja, Ta se je takoj obrnil proti
nji ter ji salutoval, ,Evviva Italia] evviva il
Re!* se je mogotno odzvalo iz vrste vrlih
gorigkih mladenicev®,

Gorifke Slovence karajo Iz Italijo.
— Prejeli smo iz Vidma iz laske roke te-le
vrstice: ,Nadega kralja in milo kraljico Je-
leno je navduseno pozdravilo nad 20.000 ir-
redentov, Toda siorili so svojo dolznost tudi
beneski Slovenci, kar je naredilo v
dvornih krogih jako velik vtis,
Treba vedeti, da na kraljevem dvoru se go-
vori ludi slovanski-srbski, ker razume tudi
vsuk Slovende loze nego Sicilijanec in Lom-
bardec knjizevno toskanstino, Danes je pridlo
v ltaliji v modo ~ vse, kar je slovanskega,
ker le v prijateljstva s slovanskim svelom
istemo bodoto sredo mlade Italije, — Zakaj
tega ne razumete goriski Slovenci? Zuknj
Vas ni bilo v Videm, da bi bili vredno
pozdravili kraljico, ki Vas ljubi, ki je Vage
kevi, kakor ni nobena druga®! Vaga depu-
tacija bi bila odlikovana, Vas Bopek cvetjubi
digil kot cetrti voz nase mile Jelene, in Vai
poset bi bil najvecjega pomena I

Zn pogorelce v Boveu, — Dobili smo
seznam daril za pogorelce v Boveu, kaleri
priobtimo prihodnjie. Daril je 2e precej, ali
siromadno prebivalstvo potrebuje 32 izdatna
podpore, zato se nadejamo, da se oglasi se
dosti dobrotnikov s svojimi prispevki v pomot
ubogim pogorelcent,

Zopet samolaskl razpls. ,Osservatore®
prina%a razpis sluzbe codnega sluge v Tol-
minu samo v laskem jezikv. OkroZna sodnija
v Gorici osiaja torej pri samolagkih razpisih
sluzb n. sodnijah. Primerno smo oZigosali
ze tako brezobzirnost in krivico pri razpisu
sluzbe sodnika v Boven, nd, sedaj vidimo
nadaljevanje take brezobzirnesti in take kri-
vice. Delo sistemz, na okroZdi sodniji pa
strah in trepet pred tem sistemom, namesto
malce mozatosti in odlognosti! ! Proli takemu
preziranju slov, jezika se treba upreti, in v
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to je poklicana pred vsem v gluvnem priza-
deta obtina, v tem slucaju tolminska, od"
kalere pri¢akujemo, da se z  odlocnim ‘pro-
testom vpre takemu preziranju slov. jezika v
tisto slov. okraju. R

Nova poitna zveza. — Cujemo, da
ge otvori v kratkem nova poitna zveza med
Gorico in Kozano. Nova poitna zveza pojde
tez novi, Sozki most mimo Podgore skozi
Lotnik, Vipolze, Kozana., Za sehaj bo . vozila

poita enkral, ia dan, ako se pokaze pq_'l.reha,’,. ‘
pa dvakrat, Pritne baje Ze drugi meséc, Do~ .-

sedanja zveza Kojsko-Gorica
doslej.

Samo klerlkalel ajso dall miirm, —

nstane kakor

Dornbergu, le klerikalcem je udarjala Zilica .
nenavadno hitro in razbuedjivo, Dva moza-
karja ,svete stranke® pu ze celo nista mogla
prestati, zato sta se stepla v gostilni pri &
ter vprizorila skandal, da je morala poseti
Zandarmerija vmes, ki je odpeljala ta dva
kaloliska bojevnika, ki sta se tepla najbrie
za geslo: Vse za Kristusa ), na varno, Potem
je bil mir popoln. Kaj je ,sv. Neza* all
»Lurkka pastirica* tako slabo vplivala na
ona dva junaka, da niti ob taki priliki nista
mogla biti pri miry, marvet sla se morala
stepati? No, mi smo ,Lurdki pastirici* hva-
lezni za to, da je pokazala pred zbrano Vi-
pavsko dolino in pred drugim obeinstvom,
kako surovi, neotesani so klerikalei, in kako
tiste ,svete® igre®, katere ,Prismojence® tako
hvali, nimajo nikakega vpliva nénje, marvet
celo kleriknlno divjsstvo raste med njimi od
dne do dne,

11 kvintaloy kruha saplenjenegs,
~ Te dni se je govorilo po Gorlel, da so
zoplenili v lukajenji novi parni pekarai
20 kvintalov kruha ter so ga morali sefgati,
Seveda se je ta vest mnogo komentovala,
zlasti v krogu pokov, katerim je napovedala
nova pekarna hudo konkurenco, pa tudi med
obtinstvom, ker se je tsko povdarjalo, da
bo nova pekarna vzirezala vaestransko v
veakem pogledu, .

O tej stvari smo se informovali ter iz-
vedeli, da je bilo v novi pekarni zaplenje-
nega kruha ne 20, pat pa okoli i1 kvin-
talov, katere so morali unititi. Belezimo tudi,
da éujemo ponovne od ljudij izven Gorice
zatrdila, da jim kruh iz pekarne ni-
kakor ne ugaja.

Kakor se vidi, konkurenca z novo pe-
karno ne bode tako huda ter se je v tem

oziru v javnosti veliko preve¢ toZily in za-

bavljalo !

Vodstvo pekarne pravi, da je res prisla
komisija v pekarno vsled neke ovadbe, ali
natla kruh v redu, v nekem kotu pa ostanke
(manj nego 11 kvintalov) kruk=, od prej, ka-
leri je zavrglo Ze vodstvo samo ter bi ga
bilo seigalo brez odredbe komisije, ker se
je pet slabo obnesta, Cudnoll

Cesta po BaZkl dolini.. — Zadnjit
smo omenili, da je cesta po Bagki dolini 2e
izrotena prometu ter da je lepo delo, kalero

»Zato imam najvedje spoStovanje pred gospodom
kardinalom,« nadaljuje, »in viscko &islam njegova dela,
Tim boljie za me, &e res govorite z menoj odkrito-
sréno, kakor pravite; kajti tedaj me poZastite s tem,
da bodete cenili slinost najinega naziranja; e
pa gojite kako sicer zelo nmaravne nezaupanje, futim,
da me to, da govorim resnico, pogubi; toda vi me
bodete &islali kljub temu, in na tem mi je vet kakor
na vsem drigem na svetu.e

Zadnja opazka je gospoda de Tréville presene-
tila. Toliko ostrotutnosti in toliko odkritosrénosti je
konéno vzbudilo njegovo obtudovarje, a ni popolnoma
unitilo njegovih dvomov : im viije je stal ta mladenid
nad drugimi mladenidi, tim bolj se mu je bilo bati, da
£3 vara. Vendar pa stisne d’Artagnanu roko in pravi:

»Vi ste poSten mladenit, toda v tem trenotku
oram storiti za vas le to, kar sein vam ravnokar
ponudil. Moja palata vam bode vedno odprta. Ker me
morete prositi vsako uro in torej vporabiti vsako pri-
liko, pozneje skoro gotovo dosezete, kar Zelite dosedi.«

»To se pravi, gospod,: odvrne d’Artagnan, »da
hotete potakati tako dolgo, da se izkaZem vrednega.
Dobro torej, bodite brez skrbi,e pristavi z zaupnostjo
Gaskonca. sDolgo ne bodete #akali.« In kakor bi videl
pred seboj Se ostalo, pozdravi, da bi odsel.

_ »Toda potakajte vendar,« provi gospod de Tré.
ville, »saj sem vam obljubil Se pismo za vodjo aka-
demije. Ali ste marebiti preponosni, da bi ga sprejeli,
moj mladi plemi¢ 2«

sNe, gospod,« odvrne d'Artagnan; .porok sem
vam, da se mi s tem ne zgodi kakor z onim. Cuval ga
bodem tako dobro, da mora priti na svoj naslov, in
gorje onemu, ki bi ga mi sku3al vzeti.c

Gospod de- Tréville se nasmehne tem besedam,
pusti svojega mladega rojaka ob oknu, kjer sta stala in

govorila, sede k mizi ter pritne pisati obljubljeno pri-
porodilno pismo. D’Artagnan, ki ni imel poteti ni¢
boljsega, pa prine med tem bobnati po steklu kerad-
nico, opazujé mudketirje, ki so odhajali drug za
drugim, in sledé vsakemu z odmi, dokler ni izginil
za oglom.

Ko gospod de Tréville napiSe pismo, je zapeati,
vstane in stopi proti mlademu, da bi mu je dal. Toda
v trenotku, ko d’Artagnan stegne roko, da bi je sprejel,
ostrmi gospod de Tréville, ko vidi, kako njegov va-
rovanec poskodi, zarudi jeze in odhiti iz kabineta,
glasno krité:

»Pri moji dusi, to pot mi ne ubezi!<

sKdo pa? kdo pat« vprada gospod de Tréville.

»On, moj tat!c odvrne d'Artagnan. »Ah, izda-
jalec !« In na to hesede izgine.

»Hudidev tepec!« zamrmra gospod de Tréville.
+Sicer pa,« pristavi, »to ni bil nepripraven nadin oditi,
ko je videl, da je izgregil svoj smoter.c

Iv.
Athosova rama, Parthogov pas in Aramisov roiec.

Kakor blazen precholi d’Artagnan predsobo v
treh skokih in se spusti proti stopnicam, katere je
hotel pustiti za seboj, preskakujé po Btiri in Htiri
naenkrat, ko se v popolnem teku s poveSeno glavo
zaleti proti nekemu muketirju, ki je priSel iz stranske
sobe gosporda de Tréville, in zadene s &elom ob nje-
govo ramo tako silno, da ta divje zakri¢i ali pravza-
prav zarjove.

»Oprostite.s pravi d’Artagnan, hoté nadaljevati
svoj tek, soprostite, tods meni se mudi.«

Komaj prihiti dez prve stopnice, ko ga zgrabi in
obdrzi Zelezna roka.

»Vam se mudi'« zaklife mukstir, bled kakor
mrtvaiki prt; »pod to pretvezo se zaletite v me in
pravite: »Oprostite !« in menite, da mi to zadostuje ?
Nikakor ne, mladeni&! Ali menite, ker ste bili prida,
kako je danes gospod de Tréville govoril z nami ne-
koliko icavalirsko, da morete delati z nami tudi vi tako ¥
Motite se, tovariS; vi Se niste gospod de Tréville.«

»Res,z odvrne d’Artagnan, ki zopet spozna Athoss,
ki je bil z zdravnikovo obvezo na potu v svoje sta-
novanje, sres nisem storil tega nalal®, in ker nisem

storil tega, sem rekel: »Oprostite!« To se mi torej -
zdi dovolj. Zato ponavljam in to pot morda Ze preved, ..

da se mi mudi, silno mudi. Zato vas prosim, ds -me
izpustite in pustite iti tje, kjer imam opraviti.«

»Gospod,« pravi Athos in ga izpusti, »vi niste
uljudni; vidi se vam, da prihajate od daled.«

D’Artagnan, ki je imel ta seboj Ze zopet tri ali
Stiri stopnice, hitro obstane na Athosovo opazko.

»Hudida, gospod,« odvrne, skakorkoli dalet sem
prigel, me vi vendar nimate pravico poudevati v lepem
vedenju, kar si izvolite zapomniti!«

»Morda pa vendar le,« pravi Athos.

sAh, %e bi se mi tako ne mudilo,« vsklikne d'Ar-
tagnan, »in &e bi ne tekel za nekim moZem...«¢,

»Gospod brzi moZ, mene morete najti, ne da bi
tekli ; ali- razumete?e« i

»In kje, &e vam je prav 2«

»Pri sumostanu bosonoZcev.«

»Ob kateri uri 2« ' .

:Proti poldnevu.« _

sProti poldnevu, prav, jaz bodem tam.<

sPazite, da me ne. pustite akati, kajti Zetrt ure
po poludnevu vam sredi v teku porozem ufesa.c

+Prav !« zaklide d’Artagnan, »deset minut pred
poludnevom bodem na mestu.c (Dalje pride).
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_¥se drugo: je bilo lépo in mirno-v nedeljo v-
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hyalt =amo domaﬁesa podjetnika’ g. Kriz-
nita v Kasnpalu. Sim povoedom opozarjajo

‘nas na inZenirja Feresinija, ki je vodil
"o 'delo ter se izkazal vseskozi

veitaka in
vestnega . gradbenega voditelja; torej tudi
njemu prizusnje na lepem delu. E

Glastio folovajev. — Odkar smo raz-
krili svelu, da sc nameravali klerikalci na-
pasti in pretepsti g. Andr, Gabriteka na
obtnem zhoru ,Kr. zadr.® ter da je jz3el

,Prim. list* dan poprej samo- radi tega, da

" je zlobno hujskal proti Gabriteku ter pri-

pravijal napad nanj, sta izidli Ze dve gtevilki
tega jkaloligkega® lista, ali v obeh moltijo
trdovratno o tej reti. Kdor molti, potrjuje,

“jn- oni polrjujejo -z molkom, da 80 res na-.}

pravljali napad na A. Gabrateka, katerega so
hoteli pretepsti ali pa mu prizadjati se kaj

, vet, Z molkom to potrjujejo, zato smemo

oPrim, list* krstiti z vso pravico za — gla-

li!o_ tolovajev! Kej pravi k temu najno-
vejsi Kklerikalni Jupiter tonans, po domsge
Gelazij Eopriva ?!

Poiiar. — Danes ob 2. popolnoti je
gorela v Sturjah hisa obtinskega sluge Su-
bana, vulgo .pri Anderjolcku®. Hisa je zgo-
rela do tal. Zivino so resili. Pohistva malo.
Gasila je ajdovska brizgalnica in vipavska
polarna bramba. Zavarovan je bil Suban pri
JSlaviji®, Vzrok ognju je neznan. V nevar-
nosti so bile sosedne hi%e, posebno ker je
brila 8e precej motna burja.

yLoga® v Devinn. — Kakor nam
porofajo iz Devina, ostane Legina dola zaprta
za one otroke, kaleri so dolzni obiskovati
golo. Tudi v ,Piccolo® je bilo &itali neksj
takega. Ostane odprt le otroski vriec.

Vsled lega veZe nas toliko vedja dol-
?nost, priskotiti pa pomot — slovenskemu
otrodkemn vricu.

Vatrelll 5o Jo v gojzditih v obtini
Topoljanski v Furlariji v crelo popoludne
zendarmeriiski postajevodja fz Ajells, po
imenu Anton Stok. Oasei se je iz kasarne v
polni opravi, poprej pe je %e v porotilu na
poveljnistvo v Gorici ne-nanil svoj namen.
Stok 2 bil sts1 32 let, doma iz Bazovice
pri Trata, Vzrok samomoru doslej neznan.

Cujemo, da se je bal Stok disciplinarne
preiskave, in sicer radi tega, ker se je bil
na dan dohoda laskega kralja v Videm od-
stranil za hipec iz sluZbe pri Visku na meji
ter Zel pit kozarec vina, radi tesar pa ga je
nekdo denunciral.

Na e. kr. pripravnlel za sredmje
Sole ma Proscku bo vpisovanje uéencev dne
14. in 15. septembra; dne 16. septembra
bo zatetek Solskega lefa s sv. ma3o in potem
zatoe redni Solski pouk. Na vpisovanje mo-
rajo privesti utence starisi ali njihovi na-
mestniki; predloziti morajo krstni list, zdrav-
nidko spritevalo o cepljenju koz in zdravih
ofeh ter zadnje Solsko spritevalo. '
Yodstvo ¢. kr. pripravnice za sredaje Zole.

Prosek, dne 3. septembra 1903.

Sprememba Zri2znifkih urnikov, —
Dne 1. t. m. so se na istrski Zelezniski progi
in na Zelezniski progi Gorica-Ajdov-
§cina uvele sledete spremembe :

”'W-‘:(\,&

" Osebui vk, ki odhajs iz Trsta prot

“Pulju ob 845 zjulraj, ima sedaj — izvzemsi

detrike — direkine vozove L in II. reda.
Vsak getriek odhaja iz Trsta of- 320 uri
zjutraj osobni visk (ki je od Kozine naprej
brzoviak) v zvezi z brzo linijo avstrijskega
Lioyda v Kotor.

Mesani vlak iz Trsta v Poret odhaja
ob 520 uri zjutraj in ob 825 uri popoludne;
prihaja pa iz Poreta v Trst ob 1015 fter
12:95 uri popoludne,

O dohodih v Pulj ima viak ob 1-10 ure
popoludne- direktne vozove L in II. razreda,
jzvzemsi Ctetrtke, ob tetrtkih pa prihaja brzo-
vilak ob 11°53 uri predpoludne in wvozi na

obrezje do mesta, kjer pristaja_ brz“parmk v

Kotor,

Nx progi Gorica-Ajdovitina se je uvel
medan vlak, ki vsaki ponedeljek in cetrtek
ob 210 uri popoludne odhaja iz Gorice in
ob 1'30 uri popoludne prhaja v Gorico.

C. kr. okr. glavarstve v Sedianl rez-
glaga: V smislu § 217, zakona od dné 25.
oktobra 1896. dr2. zak, stev. 220 bode pri
tukajdnjem davénem referalu razpolozen iz-
viegek iz platilnih nalegov o osebni doho-
darini za leta 1908, od 31. avgusta do 12.
septembra L. L od 9. do 12, ure predpoldne,
katerega si morejo ogledati davkoplacevalci.

Zavod za jetl¥ne§ — V Gorici se je
mudil te dni d:. Ferd, Steiner z Dunaja v
ta namen, da si je ogledal mesto, da bi po-
stavil eventuelno tu zavod za jetitne, Britas
pa bi se mesto protivilo takemu zavodu iz
zdravstvenih ozirov, izvzemsi ako bi se po-
stavil kje zunaj mesta ter bi jetitni ne imeli
dotike z obeinstvom.

Izpred sodnije, — Delavec Teodor
Bakija, 28 let star, iz Cresa, je ranil dne 10.
pr. m, v spodnji del trebuha delavea Ant.
Drunka na delu pri bohinjski Zeleznici v
Podbrdu. Baje je Drunke metal nanj in na
druge kamenje, ko so igrali na kroglje, vsled
tesar je pograbil Bakija noz ter ranil Dr.
Dobil je za to 7 mesecev trde jele.

Anton Simgie, 29 let star, iz Biljane je
bil obtoZen razZaljenja Njeg. Vel.,, zoperstav-
lianja redarju Filipitu v Krminu ter nespo-
dobnega vedenja v .Zelezniskem vozu. Ali
prve in zadnje obtozbe je bil oprosten, ob-
gojen pa radi druge na & mesece trde jele.

28 letna Katarina Vencelj iz Séla je bila
oblozena raz2aljenja Vel. in tatvine 50 K na
skodo neke Ludmile Fonove. Prve oblozbe
je bila oprostena, radi druge pa je dobila 2
meseca sirogega zapora,

DrobiZ. — Adolf Mencin je bil natakar
v hételu ,Stdbahn®, kjer je inkasiral svoto
118 K, potem pa pobegnil. Star je 19 let,
doma iz Liubljane. — Aretirali so 24-letnega
Ant. Kamarja s Banjsic, ker je ukradel svoji
ljubici Ter. Podgornik iz Cepovana dva ban-
kovea po 20 K, potem pa Zel naznanit tat-
vino policiji. Ali tu so ga trdo prijeli, na kar
je priznal tatvino.

Bralno In pevsko drustve ,Ladija*
v Devinn priredi v nedeljo dne 13. sep-
tembra 1903. veliko slavnost na krasno odi-
cenem vriu restavracije g. M. Plesa v De-
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Pri slavnosti sodelujejo ,bralno in pevsko
drustvo® iz St. Andre?a in pevsko drusivo
JDanica® iz Kontovelja. Pricetek slavnosti ob
4. uri pop. Sprejem bratskih pevekih drustev
je ob 3%, pop. na devinski postaji. Vspored:
1. Pozdrav. — 2, Ivan Laharnar: ,Pozdrav"®,
poje mesan zhor pevskega drustva ,Ladija® ;
3. Anton Foerster: ,Nate gore®, poje mesan
zhor pevskega druilva ,Danica® iz Konto-
velia; 4. Simon Gregortit: ,Naz ¢tolnic
otmimo®, deklamacija. (Deklamuje gospica
Leopolda Castellani); 5. Emil Komel: ,Za
Hrvate nase brate®, poje zbor ,pevskega
drustva iz St. Andreza® pri Gorici; 6. Hra-

‘broslav ?olaric. ,Pogovur z domom" poje

Jakab Aljag: ,Obtutki®, poje mesnn zbor
pevskega drugiva ,Danica® iz Kontovelja ;
8. Viktor Par.oa: ,Mladi vojaki®, koratnica,
svira veleranska godba iz Mavhinj; 9. Jakob
Alesovec: ,Eno uro dokior®, burka v enem
dejanju, Ker je vetina Cistega dobitka v prid
otrodkemu vricn, nadeja se podpisani odbor
obile udelezbe od sirani bratskih drustev od
blizu in dale¢ in od naklonjenih rodoljubov
v najboljfem stevilu, Pe veselici ples. Svira
veteranska godba iz Mavhinj, Vstopnina k
veselici 50 vin., sedezi L vrste 1 K, Il. vrste
60 vin,, vsak plesni komad stane 20 vin. V
sluaju slabega vremenaz se vrsi veselica na-
slednjo nedeljo. V nedeljo 13, septembra naj
bo geslo: Vsi v Devin! QOdbor.

Bralno In pevsko druitvo .Rkelj*
v Smarjah vebi na veselico, katero priredi
v nedeljo dne 6. septembra 1903, na ogra-
jenem prostorn gospoda Filipa Stubelj s
slede¢im vsporedom : 1. Eisenhuth: ,Krasni
spol i ljuba®, mozki zbor; 2. Igra: ,Kateri
bo?* Prizor iz domatega Zivljenja; 3. A.
Nedved: ,Zvezna®, mozki zbor; 4. Saljiv
prizor; 5. Zajec: ,Ustaj rode®, mozki zbor.
Po veselici ples. Med posameznimi totkami
in pri plesu svira drustvena godba iz Prva-
dine. Vstopnina k veselici 50 vin,, sede2i
50 vin, Vstop k plesu je dovolien le udom
in vabljenim gostom, Vaak komad stane 20 vin.
K obilni udelezbi uijudno vabi odbor,

Bralno In pevske drultvo ,Ipava®
¥ Miruu. — Podpisani uljudno vabi k usta-
novnemu ob¢nemu zboru ,Bralnega in pev-
skega drusiva Ipava®* v Mirnu, ki bode v
torek dne 8. t. m. ob 4, pop. v prostorih
g M, Feganelija v Mirnu pri ,Stanti*.

Osnovalni odbor.

Javn! ples priredijo fantje dne 13.
t. m. v Ozeljanu., Swirala bode godba iz
Prvatine. V mraku bode razsvetljava z umet-
nimi ognji.

Javnl ples priredijo fantje na Gradisdi
v nedeljo dne 6. t. m. v prostorih g. Al
Kersevanija. Svira oddelek prvatke godbe.

Odprtl lekarnl. — Jutri popoludne
bosta odprti v Gorici lekarni Gironcolijeva
in Pontonijeva.

Udenea iz poslene slov. druine sprejme
knjigoveznica Iv. Bednarik v Gorici, ulica
Vetturini &t 3.
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¢ vina v konlt nlownskepm ‘ctroskemu vricn.
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o 'ﬁmiiﬂmm na naznanilo in Priporo-

tilo gosp. Jos. Rovana v danasnji ,Soti*
ter priporofamuv novoustanovljeno zastopstvo
domacim trgoveem z mlinarskimi izdelki in
pekom najtopleje,

Knjiga za kmetovalee. — V Lijub-
ljani je izéla knjiga pod naslovom: Navod
za oskrbovanje malih gozdnih po-
sestev na Kranjskem in Primor-
sk em. Spisal Avg. Guzelj, ¢, kr, gozdarski
komisar v Novem mestu, Brarun ves:‘.l kme-~
tovalci jo dobivajo brezplagno pri drustvenem
vodstva v Ljubljani (Turjaski trg 5t. 3 . nadstr.}
ali pa pri c. kr. gozdnih nadzorstvih ; v knji-
garnah se pa vezana dobiva proti odskodnini
jedne krone.

Drustveni odbor upa doseti s tem, da
razdeli to knjigo brezplagno med posestnike
kmetkih gozdov v drustvenem okroZji, zdatno
zholjéanje gozdnega gospodarsiva, ter s tem
privesti ljudsivo & posebnemu in izdatnemn
povspetevanji deZelne kulture,

V predgovoru te knjege poja3nuje g.
Guzelj potrebo zboljtanja gozdarstva s temi
besedami:

oZeleznitna mreta se je razsirila preko
natih krajev in pojavijati se je jel njen od-
lotilni vpliv na promet in trgovino, Na oba-
lih Jadranskega morja’ so se odprla trZisea
skoraj za vse pridelke teh dezel, poscbno pa
za les. Cene veeh lesnih pridelkov so nejz-
merno poskocile in v isti meri tudi vrednost
gozdov, Vsled boljsih prometnih sredstev pa
s0 postale vse potrebadtine vedje, in nepo-
sredna posledica novih razmer je draginja
posebno kmetkih delavskih moti in zvifanje
vaeh zemljiskih bremen,

Danes se mora zemljitki posesinik z
vso silo boriti za svoj obstanek, ako se hote
vzdrzati, in treba je umnega gespodarstva
ne samo v kmetijstvu, temved tudi v gozdu,

Ako se pa ozremo po gozdih nasega
malega posestva, kaj moramo pripoznali # Da
se le brezobzirno izkoristajo, drugate pa
gkoraj popolnoma zanemarjajo, in da vsled
tega vedno bolj propadajajo, Koliko je gozdov.
kateri so tako opustodeni, da danes po pra-
vici pat ne zasluzijo ve¢ lega imena,*®.

Kaj naj pljemo? To je %e vsakdunie
vprasanje v Casu, ko nas slabi in utrudi
huda vrotina solnea in nam cestni prah
susi grla. Da pivo in vino, kakor tudi druge
gorke pijate nimajo mot¢i neso utrujencst
olajaati, je 2e znano. Tudi z navadnimi
strkljeji (Spritzer) je isto. Le malokatera mi-
neralna voda nas pokrepta in ozivi, brez
da bi slabo vplivala na posamezne organe.
Pitje z navadno sodo-vodo se je skoraj 2e
tisto opustilo. Lahko retemo, da pri sedanji
nizki ceni dobrih mineralnih vodd res in
primerno za studentno vodo, katera je
umetno pripravljena iz oghlkn\'c kigline ni
ki v najboljsem slugaju ugasi 2ejo le hipno
in je v tem oziru e¢isto indiferentna, vet
platevati kakor za prave mineraine vode.
Komur je dobro svetovati, temu se pripo-
roca najboljsa in najzdravejda okrepiajota
pijata ,Rogaski Tempel - vrelec*. Novo, ki-
selnasto vino z ,Tempel vrelcem® je res
pravi ugitek ; enako prijetno se pije tudi s
sadnim sckom ali z mickom. V vseh slucajih
daje prijeten, rezek okus, okrepéa in ohlaja
celo telo in vzbuja tek. ,Tempel-vrelec® se
dobiva v vseh prodajalnah in restavracijah.

Razgled po svetu.

Cesar v Badimpest!. -— Cesar se
mudi zopet v Budimpesli, kar pemenja, da
se bodo nadaljevala prizadevanja za reditev
krize. Opozicija baje ne odneha niti za las

Crez &irno morje.

Joj, to je bila trnjeva pot, toda, kaj
pravim, trnjeva bi bila parketirana pot proti
oni, katero sem napravil na svojem begu iz
Solnograda v Ameriko! Do Hamburga sem

-se namred peljal s klerikalcem iz Tirolske,

ki mora kot Tirolec dotakati obicajno atiri-
deseto leto, kot klerikalec tudi, z osemdese-
tim lefom mu pr - gre ,na otrotje®, tako,
da se lahko trdi o takem moZu,da je pamet
zanj nepoznata getrta dimenzija. In on mije
ah! % spomini na one grenke
ure, bolesti polnz dneve me stresejo — o
tirolski' dezeli, ki ima poslanike in konzule v
Rimu, Madridu, Solnogradu in Olomucu, pri~

- povedoval mi je v svoji izgovornosti tirolske

novice, za katere sem se toliko zanimal ka-
kor za sneg leta 75.ega pred Kristovim roj-
sivom. ‘Toda, pardon, bila je pa& novica, ki
me je radi originalnosti Zanimala, in katero
omeniti, bodi sveta naloga tako vestnega po-
topisea, kakorsen hotem biti jaz. Rotschild
si je napravil veliko zbirko onih Zivalie, ki
zastopajo radi svojega Zrnega telesa klerika-
lizems med ska-kavei, in pomnozil svojo me-
naZerijo ne samo z bolho severne lisice,am-
pak tudi Marijine heere za'.clih 10,000 K,
ker mu je ugajala predrenost te zivalice, ki
se je upala v svojem svojstva kot ,man-

" dele® na -brezmadezno telo najzvestejtie in

najpoboZnejgie device,

Mojemu spremljevarcu je bﬂa ime Golt-
lieb Mayer, in je potoval za firmo ,Lembach
& Comp.* v Inomostu s svetimi podobicami
in medajcami med Indijsnce, kjer jih je me-
nil najve¢ razpetati, ker je ravno indijanski
narod kultora do sedaj %e najmaxj oblizala,
Najbliznja hodoZnost mi ni migljala v naj-
lepdih barvah nasproti, kajti biti e par dnij
v druzbi Tirolca, in to % na ladiji, na ka-
teri se mu ne more izogniti, pomeni naj-
hujso morsko bolezen! Ker mi je pa bilo
zdravje in udobnost prekomorske voZnje nad
vse, skril sem se mu v Hamburgu in komaj
teden dni puzneje vkreal v velik Lloydov
parnik. ’

sKaj pomaga fridno lice, #e pod kap
gred iz dezjd; ko Tirolcu se izognes, Solno-
gradéan priskaklja“. Te narodne pesni sem
se spomnil, ko sem stal na krovuladije, ve-
gelil se svoje resitve iz tirolskih zanjk, in
‘kmalu zapazil vse polno znaneev in prija-
teljev, stopajotih po stopnicah na parnik.
Poznal sem jih iz Solnograda, sami dobri
znanei, ki so — enjle — potovali v ameri-
kansko vas San Piere, v juzno Kalifornijo, da
manifestujejo tam za rodne jim brate Hrvate,
ki so jetali pod jarmom Khuenovega despo-
tizma, Bali so se namret napraviti manife-
stacijski shod v ‘Solnogradu samem, radi e~
sar so jo pobrisali pod devizo ,Nesloga tlagi,
»Sloga* pa Se ne spi* v Ameriko,

Nekaj imenitnega je voZnja po morju,

Pamlk je rezal morje in pudtal za sabo sre-
brno pot, nad sabo pa gost dim. Helgoland,
mal otodek, se je prikazal na obzorju,rastel,
izgineval in izginil z obzorja, dokler nas ni
obdajalo od vseh stranij severno morje. Stal
sem na krovu, in zrl v sirno daljavo. Ne
dale¢ od mene je sedel oblasien Spanjolec
in se pogovarjal s Solnogradtanom v inter-
nacijonalni cerkveni latingeini, ki se prav ni2
ne razlikuje od lovske, Spanjolec se je ¢udil
namred mnecZici vode, kiga obdaja, med tem,
ko je trdil Sol',jgradtan, Gelazij Kopriva z
imenom, da je v njegovih odprtih pismih v
sS0lnograskem® listu 3e veé vode, seveda vode
brez soli, kajti, kam bi prislo kalolizko Zaso-
pisje, &= bi solilo se svoje vodene glanke pri
tej veliki draginji soli.

Peljali smo se po ,Canal la Manche®-u,
kateremu se bi reklo slovenski priblizno ,ro-
kavni kanal*, ki je dobil svoje ime le radi
slovenskegn solnograskega etasnikorja, ker je
stresal lazi o liberaleih kar iz ,rokava®,
Kmalu se je odprl pred nami irni ocean,
Kapiten mi je pripovedoval, da so se podali
Solnogradeani na morje ne samo v svrho
tastne manifestacije za hrvaske razmere na
amerikanskih tleh, awpak tudi radi neovrg-
liivega dejstva, da se priute molitvi po zna-
nem pregovoru: ,Kdor moliti ne zna, naj se
na morje podal*®

Kapiten, jako prijazen gospod, mi je
pokazal tudi vse notranje shrambe in kejite.

Na dnu ladije sem pa opazil par ton opeke
iz biljenske tovarne, katera razteza kuplijos
svojimi pridelki tudi preko sirnega morja, da
se lim lazje in hilreje vstanavljajo konsumi
v Ameriki na katoliski podlagi. PrisedSemu
na krov, nudilo se mi je novo razolaranje.
Kamor je oko segalo po morski gladini, po-
vsod cele legije najrazlitnejsih rib, slanikov,
sardel, polenovk, prava pogrnjena miza na
pepelni¢no sredo. Vse se je divilo temu pri-
zoru! Solnograski manifestant je bil otaran
kakor ona devica, ki je zapazila v anon¢nem
delu solnograskih listov pri svoji prijateljici
lepo in dobro obleko, in samega zatudenja
mu je padel iz roke v morje ,Solnograski
list®, ki izhaja vsak cetrtek, in ki stane na
leto 4 K,za manj promozne 3 K in — glej
tuda —- biljeni in biljoni rib in ribic se
poginili takoj in celih pet ur smo se vozili
po pokopalisu toliko nadebudnih in matka
ugonabljajotih morsk:h prebivaleev — in vse
to radi ene &levilke ,Solnograskega lista®, ki
je brez soli padla med ribe, Zivete v slanem
elementu,

Peti dan smo doZiveli velizasten vihar.
Vzrok temu je bil solnogradki Casnikar, ki je
pisal med potjo tlanek, v katersra je ,sejal
veter®, in ni tuda, da je potem ,2el vihar®.
Clanck smo se2gali, in najlepSe solnce nas
ni zepustilo do New-Jorka., New-Jork je ve-
liko mesto, katero... toda kongati moram svoje
prvo pismo iz Amerike,
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" od " SvoIH " ZeHteV. Ogaraki*listi~protestajejo

proti umesavanju v ogerske stvari od strani
prebivalstva tostranske polovice ! Oni seveda
se smejo umeSavati v vse.

DrZavnl hryatskl gimnazij v Pazinu.
— Suplent na tej soli, gospod Anton Majzér,
je imenovan provizoricnim utiteljem na tem
zavodu. '

Y Istrl je veliko pomanjkanje vode, in.
sicer tako, da so ljudje obupani,, ler g0 |
brzojavili celo v Benetke, naj jim posljejo
vode! —

¥ Boljunu s: vriijc obtinske volitve,
pri katerih se bije hud boj slitno kakor pred
kratkim v Zminju, V tretjem razredusozma-
gali domatini nad Lahi. 130 nasih; naspft<-
e e :

Srbija, — V Nisu so zaprli ve¢ cast-
nikov, ki so sestavili proklamacijo glede kaz-
novanja tastnikov, ki so bili udelezeni na
zaroti proti kralju Aleksandru,

Iz tabora soe, demokratov. — V
redeljo se je zavrsil velezanimiv boj med

ednjo jugoslovansko socijalno - demokra-
;E;n organizacio in med krajnim odborom
v Idriji radi izdaje lista ,Naprej®. Sklep, da
ostane ,Naprej®, se je storil z malo vetino
3¢ v soboto, a_v nedeljo je skusal na jav-
nem shodu e jedenkrat odposlanec osred-
njega odbora v Trstu g. Kopae, pregovoriti
idrijske sodruge, da se uklonijo in ne rus jo
discipline, Sprva je britko to?il, da se ne
vposteva zasluzenih starejsih sodrugov, da
bodo to nasprotniki izkoriscali, da je le v
slogi moé, govoril ludi o konkurzu itd. Od-

govarjal mu je g. Kristan, ki noce biti mi- |

norileta kakega Linharla, ter izpovedal svoje
sree idrijskim sodrugom. Ko je videl Kopag,
da je njegov poskus nevspesen, pritel je
brati levite nepokornim idrijskim sodrugom,
izkliugil jih iz stranke ler odteval Kristana
kot kukees Zcolarja. Rineldo, ki je nckako v
aredi, je pretakal krokodilove solze na tej
neslogi med sodrugi. Kristan je ostal zma-
galec, Socijatistitna stranka je razeepljena in
idrijski sodrugi so osamljeni.

Dva vojaika ukaza. — Ministerstvo
za deZelno brambo je izdalo dva ukaza,
Prvi ukaz naglada: Sklep drzavnega zbora,
da se avstrijski vojaski novinci pokheejo v
sluzbo. 2ko se to zgodi tudi ma Ogrskem,
ne velja za de2elno brambo. Zato bodo dne
b, oktobra poklicani vsi novinci v de2, brambi.
Istotako bodo morali nadomestni reservisti
dezeine brambe k oroZnim vajam za osem
tednov. Drugi ukaz pa narota dezelnim vla-
dam, naj razglase, da se morejo vojsski
novinci oglasiti za sluzbo ze od 1. do 5.
oktobra, Kolikor ve? novineev wstopi pred
5. oktobrom, toliko vet tretjelelnikov pojde
na dopust. — Kakor znano, je bilo lelos
stevilo vojaskih novincev povisana od 103.000
na 125000, pri dezelni brambi pa od
10,000 na 14500, Zakon res govori le o
novinch za stalno armade in mornarico, a
iz tega bi se po nadih miskh ne smelo
sklepati, da isto ne velja tudi za dezelno
brambo. Ker na Ogrskem tudi za deZelno
brambo leto: %e nimajo novincev, torej bi
tudi v Avslriji ne mogli klicati brambovskih
novincev v sluzbo. Kakor kaZe, ogrska kriza
vzbudi v armadi mnogo revolje,

Trinike mestne volltve pred sod-
nfjo. — Takoj ko so se zavrile zadnje
mestne volitve v Trstu, so se pojavili glasi,
ki so trdili, da je gospodujota laska stranka
v volilni borbi zmagala samo s pomotjo ne-
tuvenih sleparstev in s porabo najuasilnejsih
sredstev. Te vesti niso hotele pothniti, am-
Pak so dobivale vedno dolocnejso cbliko, da
je kontuo le moralo tudi drzavno pravd-
nistvo poseti vmes, da se preprica, v koliko
odgovarja tema dejanski resnici. Dolgotrajua
predpreiskava, ki se je vodila ze vet mese-
cev, ne da bi seo njenih rezultatih dalo kaj
dolotnega poizvedeti, je sedaj, kakor se

iradna tajnost, s& e da nivesar doloznega

navesti, kaj da je pravzaprav substrakt tozbe.
Zato .se s tem vetjo napetostjo pritakuje
dneva obravnave, ki, kakor se trdi, donese
dokaj senzacijonalnosti,

Na Balkanu, — V Carigradu se 3iri

govorica, da je po vseh pokrajinah evro-
pejske Turtije potila splosna ustaja; vendar
se tej govorici ne daja preve: vere,
Lo V Cetrtek in petek pricela je Turtija
veliko & KEIT™ proti-ustasem- Vojsskedcte so
se odposlale v Nevesko, Viahoklisuro ter na
vidipe Peristeri ‘in Smiljevo. Turki so po vro-
¢em boju zavzeli Nevesko, katera je bila v
roksh ustadev. Iz Castorije se je v Viaho-
" klisuro -odposlalo 6 betalijonov. Turki so se
‘morali-ve¢ -dni bojevati proti ustasem, da so
si odprli pot v Vishoklisuro. V teh bojih so
imeli na obeh straneh velike izgube. Proti
visini Peristeri, kjer so ustasi imeli glavni
tabor, odslo je 7 batalijonov pescev in dve
buteriji. Turki pa <o prigli prepozno in niso
dobili tam vet uvstagev,

V Smiljevo doslo je 7 batelijonov, ki
so premagali in prepodili kakih 300 ustagev,

Iz Carigrada porotajo, da je tamosnje
rusko poslanittvo dobilo prelilna pisma, v
kalerih se preti z unicenjem vsega imelja,
kar ga imajo ruski drzavljani v Carigradu,
ako Bolgarija ne spremeni svoje Macedoncem
naklonjene in Tureiji sovrazne politike, Po-
sebno pa se 2uga poslaniku in konzulom, °

Izjava. *)
Podpisani pofkodovanei po po-
Zaru dne 8. avgusta t. 1. odlodno pro-

fuvenemu napadu na zavarovalnico
» Assicurazioni Generalie v Trsiu in na
osebo g. Straussgitla kot njenega za-
stopnika v Primorskem Listus z dne
27, avgusta 1903, in smo nad takim
podlim obrekovanjem &ez vse ogorteni,
in 8o bolj nad &e bolj podlim obreko-
valeom,

Ob enem izjavljamo, da nam je
slavna zavarovalnica » Assicurazioni Ge-
nerali« povsem pokteno likvidirala in
izplatala skodo tako, da si Stejemo v
naso dolZnost, so slavni zavarovalnici
sGeneralic iem potom najtopleje zahva-
liti in jo kot pravitno in skoz in skoz
kulantno zavarovalnico priporoéati.

Boavece, 30, avgusta 1903,

Ferd. Kavs, Ant. Miheli¢c, F. Mlekus,
Alojzija Berlot, Jos. Mlekuz, Marija Kulin po
meni Jos, Mlekuz, varuh, Ivan Nawlih, Andr.

Mikeliz, Marija Kavs, Murija Sore, Mat. Kajfez,
Andr, Kravanja, Toma2 Komae, C. Kravanja,
Ter. Pire, Anton Kavs, Anlon Kutin, Kat.
Mleku2, An- Kaica, Fr. Mleku2, Ana
Kravanja, Jos, Kavs, Ana Mraki¢, Ivana
Sulin, Al Mraki¢e, Marija Lahajnar, ivan
Kravanja, Makso Durjava, Jos. Braz, Ivan
Pavlin, lvan Kenda, T. Jonko, Janez Kavs
za pok,- Val. Skotirja, Franc Ostan za Fr.
Komaca kot pooblaséenec, Fr. Klavora, Ana
Pretner, Matija Mlekuz, M. Pirc, Andrej Kla-
vora, Jos. Klavora, M, vd, Kavs, Fr. Bergine,
Anton Novine, Iv. Kavs, Fr. Kenda, Marijz
Mihelie, Tv. Terpin, Iv. Hosner, Andr. Kra-
vanja, Roz, Murk, Mar. Fon, Kat. Kravanja
in Al, Ter. Mrakic.

T ")- -ZI vaebino pod tem naslovom je odgovorno
uredniitvo le loliko, kolikor zahteva tiskovni zakon

le direkino od mene!
Hennehergova svila or-*ier, %, e,
vana od 60. kr. do gld. 11'35 meter za bluze
in obleke. Franko in carine prosto na
pom. Bogala vzorna zbirka z obratno posto.
Tovarna svile Henneherg v Curihu. (1)

porota, kontana. Zaslitano je bilo preko
stc prit. Preiskava je loliko dog::.la, da
je sodnija dala pod obtozho rac: volilnih
sleparstev le te osebe: Edvarda Jeklina, Je-
ronima Jaskilza, Edmunda Casanija, Justa
Skerla, Riharda Valleja in Edmunda Cosa-
nija ; razven teh so 3e kot sokrivei obloZeni
obe, svetnik Jurij Venussi, obeinski svetnik
Jakob Cumar, Andrej Castro, Edvard Griel,
Anton Ciely, Jos, Tominz in B. Vechi. Glayna
obravnava pred dezelno sodnijo v Trstu je
dolotena na 17, t. m, V senatu bodo poleg
predsednika Urbancicha Se dezelni sodni svet-
niki Mosche, Cazzafura in Codrig. Ker se n
uspehih dosedanje preiskave najstrozje uva

se priporo¢a slavnemu obéinstva
iz mesta in deZele.

testujemo proti neopravitenemu in ne- i

Leiller, Al Zdravlje, Marija Klovora, FEliza !

Wilhelmov
zeljiséni sok

fe dolgo let priljubljen

sok proti kaslju

fo ey s

1 steklonico Ki2-50,
poitni zavo] -- 6 stekl. K 10
franks ma viake avstro-gersko pebte razpeilifa

Fran Wilhelm, lekarnar

¢ kr.dvorni zslagatol
v Neunkirechen, Spodnje Avstrijske,

V znak prisinosti je na omotu grl ob-
Bine lrga Neunkirchen (devel eerkva.

Dobiva se v vseh lekarnah

Kjor se no dobi, vréi se pollijatev direktno.

]
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'Na stanovanje in hrano

se sprejme kandidatinje.
Naslov pové upravnistvo.

Trgovina z mes$anim in
manufakturnim blagom

na dezeli sprejme takoj

1zurjenega

ot A0
. 3

>
% % pomocnika.

'Kje? Pové nase upravnistvo.

|
l@m&

, in hrano

t gliri 10-12-letne detke v dobro, posteno

| “Gospica

L

katera je z dobrim vspehom ab'solﬁrala_'
trgovski tefaj in Z%e slutbovala kot
- knjigovoditeljica, 15%e sluZbo kot

komptoaristinja,

ZmoZna je nemskega in slovenskega
jezika ter stenografije. ' :

Ponudbe je poiiljati pod .B. M.*
na upravnistvo tega lista.

Anton Peéenko
T Viinm Duew E_—G_D._RICA_—_WI Giarding 8

priporoda
prisinabela briskih, dal-
In &rnavina matinskih in
izvipavsklh, isterskih
furlanskih, vinogradov,

Doatayvlja na dom in razpolilja po fsleznial na
veo krajo avalro-ogerske monarhije v sodih od 56
litrgv naprej. Na sahitevo pokiljs tudl uzores,

Cene zmorne. Pestreibe pedlona,

Rimske toplice v Triity

(Monfalcone)

— in blatne kopelji =

priporotane po najboljiih zdravnikih
proti boletinam v bedrih, revmatizmu,
Zenskim boleznim itd. itd.
Dopolnilno zdravljenje: z elekiri-
citeto, tako zvano »tremolaterapia in
masaZo«. Posvetovalni zdravnik dr, G,
pl. Camti,

V najem se oddd

gostilna in prodajalnica z jestvinaml v
Vipavski dolini (Gorikko). Gostilna in
prodajalna sti na jako ugodnem, pro-
metnem in lepem kraju. — Trgovini in
gostilni ni v bliZini nobene konkurence.
Naslov pové upravnistvo.

i
i slovensko druzino, Naslov pové upravnistvo.
[
|
§

Sprejme se na stanovanje
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valjéni mliin
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Naznanilo in priporocile.

Podpisani uljudno naznanjam slav. obéinstvu,
da sem prevzel poleg zaloge vrhniﬁkeFa piva s 1.
septembrom - t.- 1. tudi- zastopstvo-in za

W. Jochmann (fastnik André Jochmann)

Z ozirom na splodno pripoznane izborne mli-
narske izdelke te domade tvrdke ter ratunajof na
dosedanjo naklonjenost slav. obtinstva, se tudi v
tej novi stroki posebno gg. trgoveem in L
mesta in deZele toplo priporotam, ter obljubljam
totno in solidno postrezbo.

Josip Rovan, |
zastopnlk vrhniSke pivovarne in W. Jochnic:novega valjinega milna.
Gorica, Rabstiids dtev. 20 in 22,

ogo tvirdke:

v Ajdovicini.

ekom iz

Na zelio

Prva keanjska z voino silo wa furbino delujota
tovarna stolov

Fran Svigelj

Bragu, p. Borovnica, Xranjsko

priporoa sl. obginslva, pretast. duhovatini, imete-

ljem in predstojnikom zavodov in Zol, kr¥marjem in

kavarnarjem, ravnateljstvom uradov, gg. briveem itd.
natanéno in trpeino lzdelare

stole, fotelja, vrtne stole, gugalnike,

naslonjade itd. itd.

Blago je izlelano iz trdega, izbranega lesa, poljubno -
likano ali v naravni baevi imitirano.
Najved&ja izbira stolov, naslonjacev in

gugalnikov iz trstc-:ine.
potlje ivrdka najnoveife ob%irne cenike z

nad 80_slika_mi. iz katerih je razvidna' oblika blaga

in cene, zostonj in franko.

Narotevaleem na debelo se dovoli znaten popust.

&
X




" J. Zornik - evie, tupa tis s 7.

Za dama:
Krasne okraske za obleke,
trakove, svile zadnje novesh
za bluse, pajéolane, pasove,
predpasnike, rokavice, nogavice,
deznike, solntnike, bluze, cevlje,
vse potrebséine za obleke, kakor:
podloge, sukanee, svilo, gumbe,
vezenja, zaponke itd.

Priporoca toplo sorojakom svojo zaloge modnega blaga:

Za gospode:
Raznovrstno belo in barvano
perilo najbolje vrste, jopice

za hribolazee, kolesarje, veslarje;

zadnje novosti ovratnie,
ovratnikov, zapestnic, nogavie,
rokavic, hlagnikov, Zepic,
teyljev, deZnikov itd,

Opozarja

Vsaki gospodiniji
Je &estitati, ki glede na zdravie, prihranek in dobri
okus uporablja Kathreiner-Kucippovo sladno’ kavo.
Vljudna prosnju: Pri knpovan

A e : ju ne zaktevajte samo »sladne kaves,
ampak izretno vselej == [t

reits* jovo == Kneippovo sladno kavo

in odjemajte jo le v izvirnih zavojih, kukrinega kaZe ta podoba.

preastite dame, na svojo veliko
zalogo obte priznano najboljik
modercev vsake cene.
Za birmance
in_otroke : rokavice, nogavice,

Za slavnosti
in druge. veselice ; vsakovrstne
pajcéolane vsake vrste, obleke, narodne trakove, kojim pregkrhi
tepice, razno perilo. na zahtevo vsakovrstne napise.

B~ Coane brez vsake konkurence. ~W{l

O e S A S, P "
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Cena zavoju 50 vinarjew.
vsebina 30 gramov.
T

aznanilo | [\ Epidiso o b
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Na mestnl nizji realki v ldriji se pritne Jolsko leto 1903/4, v \ ¢ B

katerem se otvorita ITI. in pripravijavni razred, dne 18. septembra
g slavnostno otvoritvijo novega realénega poslopja.

Sprejemni izpiti za vstop v I. razred se pritné dne 16. sep-
tembra ob 8. url dopoldne.

} reiner oV e tOvarTe L _

Utenci, ki Zelijo delati ta izpit, naj se oglasé v spremstvu
svojih stariSev ali njih namestnikov dne 13. septembra med 9.
in 12, wro pri ravnateljstvu ter s seboj prinesé krstni list in obisko-

valno izpritevalo.

Vnanji uenci se lahko oglasé k sprejemnim izpitom tudi
pism eno, ako poiijejo pravodasno gori navedeni listini.
Utenei, ki Zelijo vstopiti v pripravijavnl razred, iz katerega

gse lahko vetopi po ugodni razredbi brez sprejemnega izpita v I.
razred zavoda, naj se oglasé, spremljani od svojih starifev ali njih

namestnikov, dne 15. septembra od 9.—12. wre pri ravnateljstvu
ter dokaZejo s krstnim (rojstnim) listom, da so Ze izpolnili deveto ‘==

leto gvoje starosti, ali ga izpolnijo Se v letu 1903, nadalje da so
dovrzili z dobrim uspehom IIL razred ljudskih %ol. Citati in pisati
morajo znati slovenski in nemski. Sprejem bo za vse zalasen, pri

septembra dopoldne.
Pristojbine ni plagati

i O O O O Y W o

komur se bo razvidelo v prvih %estih tednih, da ne more uspevati,
bo moral zapustiti pripravljavni razred ter se vrniti na ljudsko Solo.
V IL in IIL razred se bodo sprejemali udenci dne 18. in 17.

V Idriji, dne L. septembra 1903.

nobene in tudi Solnine ni na zavodu.

Ravnateljstvo.

l
-
i

lvan Schindler Dunaj liL.].

poiilja Ze veliko let dobro znane stroje

vsake wrste za poljedelske in obrine potrebe:

mline za sadje in grozdje, stiskalnice za sadje in

grozdje, Skropilnice, poljska orodja, stiskalnice za

seno, mlaliinice, vitlje, trijerje, Cistilnice za 2ito,

Iustilnice za koruzo, slamoreznice, stroje za re-

zanje repe, mline za golanje, kotle za kuhanje

klaje, sesalke za vodnjake in gnojnice, Zelezne
cevi, vodevode itd.

of seda) vsakomur po 2opet 2datne znifanih cenah;

vavno tako vse priprave za kletarstvo, medene
pipe, sesaljke za vino, gumijeve plode, konopljene
in gumijeve cevi, stroj za tofenje piva, skrinje za
led, stroje za sladoled, priprave za izdelovanje
sodavode in penetih se vin, mline za disavo, kavo
itd., stroje za delanje klobas, tehtnice za Zivino,
tehtnice na drog, steberske tehtnice, namizne
tehtnice, decimalne tehtnice, Zelezno pohistvo, ze-
lezne blagajne, Sivalne stroje vseh sestavov, orodja
in stroje vsake vrste za kljutavnitarje, kovadce,
kleparje, sedlarje, pleskarie, itd. itd.

Ve pod dolgoletnim jamstvom po najugedniih platilaih pogejin!

Tudi na obroke.

Cenlki z ved kot 400 slikaml brezpladno in franke.

Dopisuje se tudi v slovenskem jeziku..
Prekllxpeem in agentom posebne prednosti!
Pise se naj naravnost:

ivan Schindler, Dunaj lL|1.
Erdbergstrasse 12,

M

i

MonaKove.

Zahtevajte

maj ilustrovani cenik 2 ved kakor
500 podobami od wr, zlatih, sre-
B broih in muzikalicnih predmetov,
W katerega posiljn zaston] in poStnine
proste

Hanns Konrad,
tvornica ur io eksportna hisa
Bost &t 249. — (Cesko).

Karol Drastik,

pekovski mojster in sladéicar
v Goricl na Kornu &t. 3.

Priporota vsakovrsino pecivo, kolage za
birmance, torte 1. t. d.

Priporota se slavnemu obéinstvu za
mnogobrojna narotila ter obljublja solidn.
postrezbo po jako zmernih cenah.

Cena vZigalie:

1 orig. zaboj s 500 zavitki (normal) K 48' —

franko Ljvbljana, 24 popusta,
' i T
2 "VZIGALICE 2
A= 0 dru'z\t{ezqv Cirila 1n Metoda ' =
i Zatoga pri Jv Perdanu v Ljubijam 2
B e MALPOLOZI DAR |E
-l pOMU NA ALTAR (IS
Pl — Te viigalice =
= v prid druzbi sv Cirilain Metoda =
" vLIUBLJANI =
=
1 orig. zaboj s 500 zav. (Flamivg) K 52— ;

| franko L'ubljana, 2% popusta,

Sprejema zavarovanja &loveskega

ii_vlienja po nejraznovrstnejiih kom-

binacijah pod tako ugodaimi pogoji,

ko mnobena druga zavarovalniea.

Zlasti je ugodno zavarovanje na

dokivetje in smrt z zmarjiujodimi
se vpladili.

Vsak &lan ima p: preteku petih let
pravico do dividende.

— suavn;

vzajemno zavarovalna banka v Pragl
Rezervnl fondiz 25,000.000 K. Izpladane odikoduine In kapitalije: 75,000.000 K.
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica nalie driave

z vseskozl slovansko-narodno uprave.
Vea pojamnila daje:

Genaraini zastop v Ljubljani, tegar pisarne so v lastnej banénej hidi

Gospodskih ulicah Stev. 1z.

Zavaruje poslopja in premiénine
proti poZarnim Skodam po najnizjih
cenah. Skode cenjuje takoj in naj-
kulantneje. UZiva najboljsi sloves,
koder posluje.
Dovoljuje iz ¢istega dobidka izdatne
podpore v narodne in ob&nokoristne
namene.

Semenj v Renéah, kateri
je bil do sedaj 6. septembrs
vsakega leta, bode odslej dalje
z dovoljenjem visokega c. kr.
namestmstva v Trstu
prvi pondeljek v septembru
vsakega leta.

vedno

Zupanstve v Rencah,

dne 10. avgusta 1903,

Zupan : Merljak.

e 0 W o .

| .
1 C kr ¢ privil,

civilna, vojadka in uradniska krojatnica

M. Poveraja v Gorici
‘ na Travniku §t. 5.

Sa dobivajo vsakovrstoR moderna sukoa kam-
garin, piquet lastink, adria, Sevje! itd, blagn iz av-
sleijskih in inozemskih lovam ler polove obleke, perilo

* vseh vrst in spadajoée priprave k paradnim oblekam
za vsaki stan. Blago na meter in golove obleke se

| prodajajo take po ceni, da je z mojo trgovino nemo-

| goda veaka konkurenea.

Obleke vsake iuode od 5 do 9 let K

540 in vife
a V.15, ., 850
- = z « 10 dalje . .,
vrhne suknje vsake mode

. 24—
. za {astito dubovidine

. 28—
bBlode . o o . 6 ww s x s oo s g B—
Haveloke in sobne plaste 15 K
Zn dame In gosplee:

Haveloke
Sako in pelegrine . .+ v v 000w Py

V siufaju da se kaj ne dobi v zalogi po
zahtevi, se izvr3i tofno po naroéilu,

Razprodaja deznikov!
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